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_ Teresa Palianl, dopo aver ‘preso pacte a vari film,

partecipa a « Stazione Termini» di Vittorio De Sica.

 INCONTRI. DOMENICALI .

1A MACCHINA AMJAZIA

_ gualificata, come serive
ma fosse -

ABBIAMO S

LA RADIO.

COLTATO...

La R.AIL organizza la Pesca dei musicofili

Ottima idea & stata quella
di onorare 1 sessant’anni di
Riccarde Bacchelll attraverso
una serie di
quanto mai indovinate che
han valso a richismare 1'at-
tenzione non solo del radic-
ematori ma di tutti gl italia-
ni intorno alla notevole ed
importante opera dello serit.
tore bolognese.

I’'omaggio reso da Glusep-
pe Raimondi a guestp scrit-
tore di fama universale, i cuj
romanzi sono iradotti in tut-
to il mondo, & servito a far
conoscers I'aspetto poliedrico
e singolare della sua vasta at-
tivith di poeta, di eritico, di
storico e di uomo di teatro,
di narratore e di forbito ora-
tore ¢ 8 presentare una per-
sonalild complessa e oliremo-
do_versatile.

_ E' siata anche opporiuna la
tragmissione dl Amleto, scrif.
to'nel 1924, in eingue atti, e
ridotfo appositamente da En-
zo Ferrierl, linstancabile ri-
cercatore ~ di opere teatrali
alle quali dedica la sun va-

sta esperienza dl reglsta e
eritico. !
Bacechelli, rifacendos! dl-

Iimmortale fragedia di Sha-
kospeare, volle darne una in-
terpretazione piuttosto nuova
e moderna atta alla spregiu-
dicata psicologia odierna.

Un lavoro c¢he nella pre-
sente nuova_ edizione ha ri-
confermate la sensibile pre-
cisione, la_obiettivitd e Ia tea-
tralitd dell’egregio autore.

Ora questa.usanza di ono-
rare 1 magglori serittori no-
stri & Jodevolissima ma desi-
dereremmo che non fosse lo-
palizzata nella sola sede del
Terzo FProgramma, la pil
-
glielmo etroni,
cstesa ‘agli alirl due program-

mi, il Nazionsle e il Secondo,

poiché hanno uh magglor nu-

CABTIVL

Sard borghese fin che =i
vuole, ma la domenica & tan
to bello piantare in asso tutto
quello che ci lega a Roma -—
e Homa slessa — per andar-
cene senza meta sulla « Cas-
sin» in attesa che la fame
arresti {1 nosire peregrinare
dl fronte alla prima oslexia
che  capita sotto lo sguario.

F appunto perché & hello, -

la scorse. domenica abbjumo
fatto cosl, La capace e arma-
niosa s Aurelias di Folco

rtalll el carica in massa e si

slancia sulla via a4l Pirenze

senza perd raggiungerla, per-.

chd — dopo eingquanta chilo-
metrl — un. poteniissimo ap-
- petito ¢i intima 1'ait proprio
davanti a una bettola di Suiri,
paesino medioevale nel pressi
. di Viterbo, A Suiri non ci
~aspattano, o meglio, non aspet-
. tano 1 capaci stomael di Fol-
-eo Laull, ‘Mirella Ubertl, Lui-
gn Rivelll e Giorgie. Berti.
Pertanto ci ammaniscono, co-
- gl, alla buona, prosciutio,:sa-
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-attarl, atirici, rvepgisii,

lame, pane casareccio, irippa
alla romana e dell’orribile
cacio con le pere: cibi non
proprio raffinatf, ma cibi, che
cipermettone il proseguimen-
to della gita. Visita di Suiri
che comprende un municlpio
con orologip, un dforne, un
bar «on relativo hiliardo e
due osterie ln perenne -con-
correnza fra di loro, Gare.di
velocitd' sulla « Cassia» con
conseguentie 'multa di lire
mille, ritorno a centequaran-
ta ¢ infine sosta in casa di
.Luisa Rivelli che & posta in

bitico sul Tevere, Musica, no.

tizie sportive (il solito, depre-
cato' ma necessarlo campiona-
to nazionale di calclo) e.pro-
geitl futurl Lulsa fard un
film importaniissimo, Mirella
ne fard due. Foleo, invece,

che sta trattando la riduzione:

cinematogratica .del Brigante
Gusparone, cf intratflene sul.

-la sua prossima adeguatissimg

interpretazione del . popolare
bandia, . o

E giunge la sera. Aperitivo
a via Veneto, con solita vi-

slone degll « habitués », pilt-
8- Delia Secala e Gianni Saniue-
- eio, [indi congiungimento del
uello come..

nostro gruppo con
posto gg ﬂ]ero Lulli e Mirko

attendone  al
« Menghin, J1 « Menghi» & un
ristorante ‘bruttissimo dove
perd si mangla benlssimo e
dove sl possono inconfrare
. ! ittord,
seultori e giornalistl, Questa
sera, olire al nostro gruppone,
si possono mnotare le sorelle

‘Bovo che narrano per 1a gua-

rantasettesima volta -la_loro
avventura venezlana éulmina-
ta con un_ tuffo in laguna,
come qgrmai sanno perfino i
piccloni di S, Marce. - Olire
alle Bovo, Carlo Lizzani con.

.ocehialor\_f nerl e Gille Pon-
tecorvo con cane bastardo ad--

destrato ulle cose pilv strane,

_di ANNA BONTEMP) .

. attore francese ripréso

La cena prosegue cosi aliie-
tata calle harzellette di Folco
e dalle controbarzellelte <i
Piero che non seno certo da
mene., Anzi, basterebbe citar-

‘ng una — riguardante Ludo-

vieo il Moro — e Plero pas-
serabbe alla. storia come il re
delle storielle, Ma non si'pud,
e poi c'e gid Ludovico che
& passato alla storia!

* % %

Con . il lunedl mattina, ri-
forno al lavoro guotidlano, E
poiché ¢hi mon lavora non
mangis, eccoel alla Titanus
nel camerino di Silvana Pam-
panini, pitt bella ehe mai no-
nostante il casco per 1a messa
in plega che Imbrutlirebbe
qualsiasi donna che non fosse
lel, La Pampa nazionale, che
sta girando Bufere, per la
prima volta nella sua carriera
cinemanatomica,- sl cimenta
nella parte di una. trapezisis,
non solo, ma _di una trapezi-
sta che alla-fine mudre.” For-

. tunatamente Silvana non si.

scompone per cosl.poco, tan- .
fo & vero  che, subito dopo
morta, partira per Parigi on-
de interpretare Koenigsmark,
Tornando 'a Bufere, olire a
Silvana, irano in. - questi
glorni alla Titanus Jean Gabin
e Carla Del Poggic’ Ed ecco
il ‘celebre nonché attempato -
alla
Glorgio

n Incom»  tramite

Baldsceint che lo & studia»

onde farlo -apgarlre-_ph‘l 10~
vane e, perché no, meng ira-
seibjle, Pare .che Gabin in-
fatti sia molto nervoso e non
g +vada mai_ bene nujla,
escluse le sue belle pariners:
naturalmente, -

Ancora Baldacelni. (serhpres
neile vest] di regista) su un
tevrazzo di-via del: Babuino
dove. sta girando, insieme con
Enzo Trapani, le prime scene
di - Viva "¢l cinema, lormai
farnoso film che ha provoea-

-realismo, Pensate, Anna

" to Vancor pll famosa gita al-

I'Elba, La_ troupe & al com-
pleto, da Enzo Trapani (non
alto, ma _comungue solenne ¢
vestito di nero) a TFigrenzo
Fiotentinl che — lerl brune
-~ & gggi diventato, per_ esi-
genze cinematoﬁraﬁche, di un
iondo-panngechia che & un
oems vederlo; da Delia Sca-
a che & nel film la_fidanzata

‘di Fiorenzo (e poi dicono che
- Delia non si sa sacrificare
_ger amore del ecinemnal) a

laudio Giglioli, Franco Fon-
tana, Plerg Vivarelli, Tuft'in-
torne, nells speranza di ve-
nire seritturati come compar-
se e arricchire cosl la rendita

glornaliera, 1 bohémiens degli-

abbaini di piazza cdi Spagna.
R o

E passiamo alle consuete
serate di gala: Supercinema:
Camicle rosse, il film del syr-
a-
gnani che muore, lei, la pill
viva delle nostre. attrici; Rai
Vallone che sorride, Iui, il
pilt serioso dei nosiri attori;
Michael Auclair che fa la
comparsa, lui, che ha aceet-
tato di interpretare il film,

-solo in uparteclpaz'ione straor-

dinariar!’ E non selo Auclair
fa quella fine, ma anche al-
cuni nostri attori che non la
meritavano . propriol L

Rivoli: To Amleto, con pre-
senza di Macario e di televi-
sione che riprende Macario.
Non mancana-gli altri infer-
preti, fra cul Franca Marzi,
con pettinatira_alla coda di
cavallo, e Alfredo Varelli, con
giaccone alla Monigomery,

quelio stesso delle scorso in- .

verno, che ha rispolverato per
U'gceasione, Serlo e compito,
Macario si guarda e si com-
piace con sé siesso in atlesa
de compiacimenti altrul che
non mancheranno alla fine
della proieziona, o
Fiammetta: Angeli del
quartiere che ha vinto a Ve-
nezia la gondola d'drgento

trasmissioni.

mero di ascoltatori ai quali
‘4 neecessario tener.desta ['al-
tenzione sui nostrl maggiori
serittord, -

Pagine di opere come Lo

sq il tonno, Il diavolo a Pon-.

telungo. Il muling del FPo,
Oggi, domani e mai, per non
citare quelle dei._sag{%é stori-
ei, letterarl e filosoftel, do-
vrebbere essere illustrate e
lette per futti.

Clomungue anche nol el ag-
goclamo all’omaggio reso al-

llustre Baechelli auguran- -

dogli se non un altro sessan-
tennio di vita ¢ di opere, poi-

ché sarebbe un‘ssagerata adu.

lazione, per lo meno ung pro-

gperosa senectus, per il bene
alle patrie lettere.

Ma non pengiamc alla se-
nilith — perchéd per noi uno
serittore ~finché produce -
gsempre giovane — e cerchia-
mo di temperare lo splrito
accostandoci alle Celebrazio-
ni Francescane che _anche
‘quest’anng, come per il pas-
sato, la RAI ha trasmesso <on
le suggestive cerimonie svol-
tesi in Assisl in memoria ed
in onore di San Francesco.

Intornio alla cella che rac-
colse i1 suo ultimo respire
devoti ne “rievocane il suo
transite intonando il canto
con i} guale vared le soglie
dell'eternitd.

%uest'an_no & -gtato eseguito
il Cantico delle Creature del

. Maestro Pietro Maggioli, una

lauda francescana, scritta per
soli, ¢nro e orchestra - du-
‘ranie la prigionia in Germa-
nla & completata In patria —
di sguisita fattura fecniea, as-
igi ispirata e fortemente emo-
1va. .

Tornare, sia pure- radiofo-
nicamente ¢ quindi idealmen-
le, nella serafica Assisi. per

“alimentare la Inmpada votiva

carattere demo-sentimentale,
Regista, produttore, autore del
soggetto - (1 simpaticissimo
Luigi Bonelli) e protagonisti
vengono fotografati da tutte
le parti, Ressana Podestd ha
un vestito grigio cosi bello,
che:& quasi piu bello di lel
Anhche se nel fllm era vestita
malissimo. .

Capranfca: Il cappotto:
Carlo Giustini, che con Gogol
evideniemente non ha molta
dimestichezza, quando_Alakji-
Carmine muore, si alza e se
ne va credendo che ii film
sia finito; Franca Marzi, che
ha invece letto la trama, re-
sta fino alla fine. Andreina
Pagnani applaude Rascel, Lia-
nella Carrell seruta i modelli
di Yvonne Sanson. Renato
Rascel si dizelve pianc plano
nella nebhia di Pavia,

Stadium! cinema-pidoechio

“di perifer:a: Rise amaro, ov-

vero reirospettiva dei pregl
artistlei di Silvana Manganao,
. * & %k

E aﬁessu'prendiamoci anche -
not la soddisfazione di. fare.

le - guattro del mattino al
x Kat-Kits. Il « Kat-Kit» &

- un- Jocale che va di moda in

questl giorni al posto della
¢« Rupes troppo affollata, e
delle «Grotte » troppo mono-
tone, 81 scende una scalinata,

-5i entra, si consuma un palo

di wisky, st balla qualche
tango, 51 tenta ‘di seguire.il

-ritmo del charleston, ¢l sl sof-

ferma nei. vari tavoli 1 cul
componentl sono pill & meno

_le solite: faccie, e si fanno

-+ quindi — le quattro del
matiino,  C'& il 1 yolo del
francesi con un cé™Mo Lucien
Philipe che la solita eclagque
di ogni tabarin che si rispetti
applaude gabellandolo - per
un  celebre atlore francese,
C'¢ 1l favolo degli aimericani
con Nada Fiorelll ¢he rispon-
de sempre « okey » & un pan-
ciuto - produttore - della Fox,
C'e il tavolo del polacchi con
una strana maliarda recente-
mente eletta « miss Corazzie.
re ‘1862 In omaggio ai suo!
due metri di -longitudine. F

cl sono-Infine i tavoli itali :
In uno di essi giede L'Ill}.‘3 Sacrelli-"

1 +

ringi (miss: Film, come wvolle

la valentissima giuria di Mon. _

"di ALBERTO M. INGLESE.

per aleune benemerenze di

i tutti,

1l e

che arde perbetua accanto al
Sepolerg del grande Santg &
come rinnovare la muta pre-
ghiera delPumanita all'Apo-
stolo della bontd e del per-
donao,

E confessiamio che, dopo
aver agcoltato la muslca del
Maggioli, dopo aver assistito
alla cerimonia dell'offerta
dell'olio pontificale ed aver
compreso il significate  del
« Messagglo all'ltalia », ci sia.
mo sentitl quast rinnovellatl
ed accest dl sacro ardore pel
henessere comune.

Non vi sembri troppo com-
paksata la scelta che questa
settimana abbiamo fatto per

ol.
Pure nell’ascolto c¢'é@ chi
pesca bene e c'd chi pesca

male.

Ritenlamo di aver pescato
ottimamente beng, come sem-
pre, per soddisfare le esigen.
ze_del nostro intelletto.

Ma a proposito di pesca vi
informiamo — tanto per cam-
hlare — che sono ricomincia-
tl i concorsi radiofonici &
premio,

E non sapendo che cosa
ascogitare hanno pensato di
organizzare una pesca . sul
« generign, che sl differenzia

{- naturaimente dalle solite pe-

sche di heneficenza o di flera.

Un bello spirito — certa-
mente pescatore per passione
e musicofilo per snoblsmo - .
ha voluio preparare un gene.
re inedito di pesca, accessi-
bile a tutti e divertente: « La
Pesca del motivis,

Senza farvi scomadare col
prendere parte ad una vera
pesca col pericolo dl raffred-
dori e di alizi malanni, stan-
do tranquillamente seduti
nella vosira poltrona, voi po-
trete pescare con l'orecchio,
anziché con l'amo, ogni gior-
no sel brani musicall inter-
ealati da eingue comunieat]
commerclali,

Chi rlesce. ad indovinare al-
mens tre titoll .dei motivi a
a indicare Felenco dei prodot.
I commereiali riusecira a pe-
seare un orologio d’oro nl po-
sto del pesce vive e guiz-
zante,

Giettate - quindi 1 vostri
ami,.. orecchiabili e indovina-
te i motivi.

Pud darsi che un motivo di
Butterfly o di Manon vi re-
cherd la sorpresa deslderata.

E' una pesca che all’utile
unisce 11 dilettevole con huo-
na pace del detto Orazianoc
dl classica memoria che sem-
pre in ogni cceasione giunge
opnortuno. S

Vi farete cosl fama di pe-
gcatorl di professione che —
non sl sa mal — potrad_con-
durvi alla pegea del Vello
d'ora invece di un semplice
orologia ormal alla portata’

M. Inglese
*

5 jnvia di - organizzazione 1
terzo Festival di Punta del Este.
La manifestazione durerd venil
giorni e le nazlond Invitate a par-
teciparvt sono otto. In occastone
del Festival, si terrd a Punta de!

Alberto

Este un « Congresso latino-ame-

rleano degli. esercentis, —
* 81 3 concluse a 'Torlno 11 Ter-
zo Congrerso Internazionale di
Tenica Cinematogratica, Duranie
le quatiro glornate dei lavori
& stato ampiamente discusso I
tema « Clnema . e {elevisione ».
* Sary presto inizigta la lavo-
razlone del film Mogambo, di-
rotto da John Ford ed. interpre-
tato da Clark Gable ed Ava
Qardner. TF £llm verrd girale in
Afriea. )
e e
tecatinil) che ogni sera che
passa camibia cavaliere tanfo
per non smentire il duca, di
Mantova e la sua- celebre
canzoneina, '

Al bar invece, appollaiato
su uno sgabello, c'd Fabrizio
Ciano, felice di nion essere un
‘attore perché cosl « rion verrd:
citato in queste righes. Ora,
a parte il fatto che noi — i
queste - righe — citiamo, se
capita, anche Faruk, una vol-
ta tanto potremmo essere gen:
accontentare
chiede cosi poco.

- Anna Bontempl

chi el .-
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Questione giudizlaria per il
film i Alessandro Blasetti AL
iri tempi; e precisamente per
Pepisodio « Processo a Frine s,
Gl eredi Searfoglio rivendica-
0o i dicittl del racconto dal
quale Vepisodio & stalo 1railo,
negando che esso sia ovmal —
come sostengono i realizzatori
del film — di domimo pub-
blico. 1! Pretore, ndite le par-
ti, si & riservato di decidere e,
intante, ha disposie per la
visione « privata» del film,

Povera Trinel Vuoi vedere
che questa volia la condan.
nano?

I

Leonviola (ciot {Leone Vio-
la, regista) ha cominciato il
suo nuovo film Swl ponte dei

Soyiri. '
el mesi fa jl mio amico
Leone Vicola (Leonviola) cer-
civa un soggetto. Un sogget-
10, spiegava, sul genere i Ra-
sciomon. L adesso 1ha  tro.
vato. :
I

8i & discusso, a Merano, al
III  Congresso  della  Stampa
Cinemaitegrafica, un  proble-
ma, secondo me, i lana ¢a-
prina. Lamentayano, infatti, i
relatori, che.la stampa  quoti-
diana italiann da poco spazio
al cinematografo, che i redat-
tori cinematografici -sone trat-
tati male, eccetera, eccetera,
Bebbene non dscritto al Sinda-
cato Giornalisti -Cinematogra-
fici {per numercse buone ra-
gioni, che sarebbe troppo lun.
go spiegare), siccome sono sta-
to il primo in Ytalin (e forse
non soltanto in Italia) a redi-
geve un'intera pagina cinema-

- L :
Irene Galter ¢ Alberg‘.o.Farn‘ese

tografica Su” un . grande. quoti-
diano politico -(ed eraao tem-
pi meno faclli di questi, per
il cinematografol); e siccome
si deve al miei lunghi, tena-
¢i sforzi’ (compiuti, poi, attra-

- verso le pagine di Ftlml) la di«

“restare - retagglo-. di C
serittorelll . (i .

serega strada ¢he ha fatto- il
giomnalismo  cinematografico
per prendere " quota. e non

ochi
sgrammaticat orel]
massimi’ scrittori- italiani han-

.00 scritto -su Film; ¢ da Film

sono venuti  fuori, -a~ dozzine,
addirittura direttori e redatto:

" ri capo di glomaliy: debbo’di-

re che il problema m'interes-
s1; mMA QON POSSO per queste
non considerarlo di Jana ca

“ch'esse di lana caprina.

prina. INen & vers che [ quo-
tidiani dedicanc- poco spazio
al cinematografo. Guardate il
Corriere della Sgra, sul quale
Arturo Lanocita, oltre alle cri-
tiche, scrive varli articoll ogni
mese;  guatdate La Stampa,
sulla quale Mario Gremo fa
abtrettanto; guardate Il Gaz-
zettino,-sul quale Alberio Ber-
tolini fa altrettanto: cosl co-
me fanno altrottanto i critici
i mumerosi altri giomali, Ma
perchd: lo  fanno? Perché sl
chiamano Lanccita, Cromo,
Bertoling; cosl come una vol-
ta si chiamavano Fabrizio Sa-
razani, Sandro De Feo, Erco-
le Patii, Dino Talcond, Filip-

po Sacchi, Ewilic Ceretti, E. -

Ferdinando [Palmieri, eccetera,
eccetern.  Voglio dive che lo
scrivere pilt 0 meno  (come
quanditd) ¢i cinematografo su
am giornale quotidiano, dipen.
de anche <dalla qualith {quen-
titd © qualitd vanno wna val-
{a tanto d'accordo} «H cib che
51 scrive, e dall'autovith di chi
scrive; e fl trattamento che
i vapli yedattorl cinematogra-
fici ricevono ¢ direttamente
proporzionale alla toro auto-
¥th e -pemsonalith, Quando
c'erano i Sacchi, i Gromo, i
Barazani, i Patt, i Taleoni, i
Palimicw, eccetera, non cera —

& verg — il Sindacato Glor-
nalisti Cinematografici  (per-

che bastava il Sindacate Gior-
nalisti), ma non c'eranc nean-
che le questioni che pare ¢
slano adesso, se addivittara
vengonie sollevate in un Con-
gresso che si & svolto al mar-

gini del " Congresso Nazionale .

detla Stampa. I dirottori di
Sacchi, Gromo, Sarazani, Tat-
ti, Falconi, Palmierj, cccetexa,
lasciavane | loro oviticl liberi
tli scrivere quanto ¢ come vo-
lovano, jpur mantenende —
com'era logice — la loro au-
toviti di «lirettori. Ma, via via
che la personaliti del redat-

tore (o collaboratore) cincma-
tografico, si rimpiceielisce -

{(parliamoci francamente: og-
g, 1 critici che c'eranc una
volta, non «i sono pin), & lo-
gico che si rimpicciolisca am-
che lo spazio che viene messo
a sua disposizione, Insemma,
etttro i limitl equi e ragione-
voli, Gianluigi Rondi, Mario
Gromo, Avturo Lanogita ¢ A'-
herto Bertolini  ¢per citare

nomi principali) ‘possono scri-
vere i cinema wtti gli arti-
coli che gli pare e { loro di-
rettori” sono lieti di ospitavli;
ma lo siesso non sl puo dire
di altri Pinchi Pallini, 1z per-
sonalith . dei  quali, essendo
pressoche nulla, viene comple-
lamente - soyrastata ~—— anche
nel  campo  tecnico-cinemato-
grafico — dall'autorith del di-
rettore: il quale, poi- ha: un
sacco di cose alle quali pen-
sare e se non c'¢ il «tifosow
cinematopgrafico
awforevole) che tutela gli in-
tevessi della  rubrica, buona
notte, Dungue, oggi se questd
problemi esistono, esistone o
funzione della scarsa persona-
lith degli “scrintorl i cose ¢l-
nematografiche di cesti quoti-
diani. I quali serittori, talvol-

ta, si sono offertd per coprire

la rubrica chiedendo un irri-
sorio compenso (e, si-sa, con i
tempi che corrono, se -le am-
ministraziond secondarie. sono
insensibili a cexti argomesitil;
e, adesso, qutraverso il Sinda-
cato, . corrona.: alle * rivendica-
ziondl. . ] L
Ma il discorso si’ fa lungo;
¢ occorverd - riprendetlo, per
chiarire tamte altre cose: an-

(= tifoson ¢ -

)
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Ora mpoi ¢'& di memo la-AMenzogna,
una vicenda alquanto complicata, ]
dove una donuna yiene assassinata - - .
e'per colme d'intrign e di scalogna, ) .
va a finire ‘che Gianni {il' bel Farnese),
per colpa d'un Fatale medaglione, :
ricordo d'una‘motle di passione;
: & accusato dal '« bullo » . «el paest,
‘L'weeisa erd Famante del  bell'nome,
un'Ivenne Sanson ricca: ¢ :passjonale,’i:
in' cerca d'wna vita patriarcale v 7
- -lontano dal suo losco_maggiordomo, :
o Ma Mariclia (la Gadter) non. sarrende: ™
-7 dimentica 1'offesa ché ha patito, - : ] ‘
va contro -tuttl ed & segnata a dito; - N
. ma-a costo «el suo onore 1o difende, :
Cosl con una mobile,.. Menzogna, . - - -
il cinico, il malvagio, il re dei s'bulli»,
* senpre lui, Vefferate Toleo  Lulli, - - - ;
viene gettato, in ultimo, alla gogna, =~ = -
T Murcle, con le siue cantatine,
~rallegra, olire ‘i colombi conciliati,
Yerrari-e Riemto, Spdsite ¢ Fumiati,
‘che vanno verse la parola: FINE,
' .- Bark, Ross,

Lei piccola, graziosa, delicata,
. ma con il sangue ardente nelle vene,
' " un visetto. stupendo, un nome, Irenc,
che ricorda una donne inoamorata:
semplice, senza irucco, taciinrma,
schiva delle gran feste e del gran lusso,
ama FOpera ed il balletto russo, :
“per il resto non fa vita notturna.

" Lul simpatico, un bel soeriso apento, -
corpo <a atleta, un metro e ottantanove,
distinto, quanto mai qnando‘_si muove,
spighato, aitante.. poi si chiama Albertol
" Bello, non ‘ha ihisogno del cerone:
pratica molti sport, il canottaggio,
l'atletica leggera, il “pattinaggio,
" la scherma; il nuoto e molta equitazione.
FarnesesGaltert fannoe un. bel binomio,
¢i ricordanio un po’ -Tristano e Tsotta,
son gli amanti perfeltl, hanno una < cotta »,
che in ogni film 1l porta al matrimonio.
Vanno 4 gpasso, si danno appuntimento
sempre .., Roma ore andici, e 1 piornali,
in specie quelli mn po' sensazionali, ' o
©_-ne portano le foto ogni momento, . : Lo
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Erontare . wi riolo drammatico, Nelle sceme: chie i
‘Regglan obatl; Carla Dél  Pogglo s

-aind - i depten ¢ dalf'alio i basso}i-fa
~con.Ia Pampanini ‘e Gabin, (Produz.;




Crescendo giornalistico, olire che... Rossaniano.
Dopo la copertina, anzi § due « pezzi» sul « Tempo ...
« ormai Roszana Podestd fo <« Epocd »! ’

L3 I 3

Rossana & una brava ragazza, ’
Per questo ho rinunziato, stoicamente, a parlare di « gco-
perting »),
. * F #
S!atiamo ana leggendal
L'ambiente cinico-matografico, & in fondo d'una purezza
esemplare,
Tutti, nell’ambiente, sono regolarmente « schifati dell'em-
blente »,
) LR
« Stra-Milano... »
Via Veneto fa molté « Montenappi »,
Specialmente, quando passa Nine Milano..
L
noli'x"ettiﬂca. Nino- Milano avverte Roberto Rossellini e {utii
' — Simme 'e Nupule.. n Paisi »!
L I
E' vero che Ninoe Milano si sta facendo 1 milioni, col
cinema? ) !
= Milano... miliardario ».
* K
'O Svedese Napulitano..,
Jeppson, un flammifero svedese, ha ridato fuoco al Ve-

suvio,
Eppol dicono che « Il Vesuvio non fuma piitx!
' * ¥ % IS

Guardate le fotografie!

La fiammata di_Eleonora Rossl Drago ricords stranamen-
te Il peccato di Lady Considine, ciod 4i Ingrid Bergman,;
e nel complesso « fa» Barbara Stanwyck.

» La fiamma(ta) del peccatos.

LA I

Il peccato di Lady Considine avra come un ritorne di
Fiammata, nella Sensualita meridionale della nostra Eleo-
nora Rossi Draf . Risultato?

« Il peccato di.. Sala Consilina »,

.«

¥ard  concorrenza al famoso Sex di Mae West?

Luchino Viscontl minaccia un'opera fatalmente inguie-
tante, intifolata Senso,

Purché non sic un « Nonsenses, o nel senso d'un_« Senso
vietato ». ®

Orlon

Sul pitt importante quotl-
diano citiading apparve un

forno — fra le colenne del-
a cronaca — il seguente an-
nuncio; Cusa produzione cer-
e bumbino biondo anni dieci
per importante ruolo film
prossima _realizzazione, Pre-
sentarsi dalle.. alle.. in via..

A questa decisione era
giunta la produzione Auror
perché di tutti i fanciulli che
erano stati portati al regista
nessuno andava bene, sopra-
tutto perché erano « poco na-
turali »,

11 glorno #ssato per Il ra-
duno dei bambinl, gil uffici
della produzione Auror furg-
no assaliti la una massa di
madri, padri e sorelle che
conducevano per mano bam-
bini di tutte le eth, di tuite le
stature, dper lo piw vestiti con
T'abito della prima comunio-

ne, lisciati nel capelli come

se fossero ¢aduti nell'clio, con
un’aria seria’ e compunia nel
viso perché.a casa era stato

raccomandato loro pill volte

di « star serlo se no il regi-
sta non 1i prende,., », Alcuni
dei bambinl erano statl sot-
topostl anche all’estenuante
torfura, che dicono usata una
volta dalle ‘pi feroci -tribd
»di pellerossa, di- studiare a
memoria la poesia dl Natale,
e questo nel bel mezzo del
mese dl luglio.

Ma andiamo , con ordine. Il
glornale diceva di presentarsi
alle quaitro e mezza del lu-
nedi, Ebbene, alle tre e quin-
diei del lunedl fu suonato
alla . porta della Froduzione
Auror e, allo stupito usciere,
una imponente signora che
per la foggia del vestire ri-
cordava da lontano la Torre
di Babele e conducente per
mano un giovanotto alto un
metro e settanta al quale
spuntavano, dai iroppo corti
calzoncinf, un bel paio di

gambe  villpse, mMOrmoro:
vSono la prima, vero?»
«Certo » rispose Tuselere,

« Bene, & che ora viene il dot- -

tore? ». « Ma la signora non
sl sbaglia? Qui ¢'® la produ-
zione Aurer,,. » « S} si, lo so,
intendevo il signor dottore re-
gista del film », « No, non

ancora venuton.. « Bene, ad

ogni modo si ricordi che so-
no la prima. Non distribuite
mlea dei numeri, vero?»
# No,.. ma lei & venuta per
I'ingerzione, per i1 bambino
di dieci anni, biondo? » chiese
ancora lusclere, B Ia Torre
di ‘Babele: « Beh, perche, il
mio Puecio ne dimostra for-
se¢ dl meno? » « No, ng, sem-
mai ne dimostra di pin.,. Hal
gia fatto iI militare, Puceio?n
La Torre di Babele gli voltd
le spalle sdegnata e andd a
sedersi nella sala d'aspetto.

Wi in. breve tempo fu rag-
glunta da altre madri e da
altri  bambini. All'entrare
nella sala d'aspeito le madri
sorridevane, ma poi mutava-
no espressione al vedere
yuante concorrentl le aveva-
no gia precedute,.

81, perchd la madre che
conduee i1 bambino a fare
del cinema (scusate, stavo
per dire la madre che cendu-
ce il bambino al macello)
beh, non & che vede altri
concorrenti negli altri bambi-
ni, no, questi concorrentl li
vede nelle alire madri, che
appaiono ai loro occhi come
streghe le v,}uali, mediante
sorrisi al regista e promesse
di regali, riescono a far tra-

sformare il detto bambino —-

brutto, magro, ‘e anche un pd
scemo, cosl a ﬂxdicare a pri-
ma vista — un giovane
Apoilo che sa recitare a me-
moria 1l Sebato del Villaggio
e La Cavallina Storna. Per
questo le madri tacevano,
guardando sosienute la foto-
grafia_di Amedeo Nazzarl ap-
pesa alla parete, ¢ pensando!
« perd, mica brutto, quel gio-
vane, pensare che se mio ma-

rito avesse voluto.,». E per

questo, intimoriti dall'aimo-
stera carlea di elettricitd, i
poveri bambini sedevang su-
gli orli delle sedie, guardan-
dosi attentamente le punte
delle scarpe nere che'aveva-
no messo solo il giorno della
grima comunione e il glorno
el matrimonio del - fratello
della mamma, quelle scarpe

.tanto belle e che non capi-

vino perch® mai non- doves-

serp portarle tutti I giorni. DI -

tanto- in tanto, poi, 1 bambini
alzavano gli Qcchi a guarda-

“lIBAMIIBIR

re i colleghi che, per essere
vestiti tutti col vestito della
prima comunione, sembravi-
no tutti fratelli, e col quali
sarebbe stato  bellissimo an-
dare a Villa ‘Borghese e glo-
care alla guerra francese per
lo meno per tre ore di se-
guito. )

Ad un certo punte, proprio
per ultlma, entrd nella sala
d'aspetto una popolana (cosi
dovette " essere. giudicata per
via di quella ampia gonna

“nera @ per lp-sclalle sui ca-

pelli raccolti a crocchio sul-
la nueca) che spingeva avan-
t1 a s& un bambino biondis-
simo, con,le gambe sporche,
e pantaloni strappati e una
camicia ftroppo larga. La Tor-
re di Babele penszo: « Guar-
da gquel bambino.. dev’essere
stato rubato dagli zingaril»,
. Alle sei fu udito arrivare
il regista, La Torre di Ba-
bele si alzéd. decisa in pled] e
avanzd, con Pucclo al flanco,
verso la porta, ma venne fer-
mata.  dall'usciere: -« Dove
val» =«Sono la. prima, no?
Vado dal signor dottore re-
gistan. « No, 11 regista vedrd
{ Bambini qui, tutti insieme »,
La_ Torre di Babele ritornd
al suo posto, mormorando
scandalizzata: « Ma che mo-
di, e dave siamo, in Russia?»,

Poco dopo enird un glova-
ne <he pregd le signore di
dare ciascuna 11 nome del
proprio bambino; pol venne
un altro giovane che -pre%o
le signore di meftersl tuite

_vicinp alla parete, in fila; e

quindi, purtroppo senza 1'an-

nuticio. degli. squilll dl trom: . |
un signore col ca- -

ba, entrd un )
pelli rossh: il regista.: :
La ‘Torre di Babele tenid
una debole avanzata, ma fu
frenata dal regista che le
chiese: «E suo questo bel

lavorazlone del Rlm « Bufere®». Silvana Pempoenini e Jean Gabin, a Perujla, apprdliltauo del
tepore autunnale, durante le riprese degll esterni (Prod: Titanus-Daunia; Distr.e Titanus). A destra: Clara Bindi, una delle
brave atirici delia « Tarantella Napoletana», che si replica, con successo, da oltre un. mese al Teairo Quirice di Roma

bambine? » (Il regista -essen.
do piccolino, era costrelto a
guardare Pucelo-dal basso in
alto). « 8], mio» «Ma <¢he
brava, e quanti abmi ha?s
«Dieel e due mesis menti
spudoratamente la Torre “di
Babele, «E' un pbd alto.. »
« Si, ma se lel lo fa recitare
sempre seduto.. s,

1l regista passd dues o tre
volte davantl al bambini che
~lo - guardavano - secondo  le
istruzioni = rlcevute a casa

(guardalo bene in viso, sen-.

‘za hattere gli occhi) mentre
le madri, a bassa voce, gua-
sl temendo di essere udite
dalle altre signore, mormora-
vano verso il regista « sa re-
citare bene, sa?a’ oppure
-« sembra ‘piﬁ- piccole perché

O IR

La laboriosa ricerca di un piccolo atlore
di FRANCESCO PALERMI

~vanti al ﬁﬁl o della

guest'anng non l'ho_ portato
al mare» ovvers «& un po
timido, ma se prende confi-
denza..» o anche = ha mol-
ta memoria: sa Il Parlamen-
to tutto a memoria..» od in.
fine « fa £i3 la prima media ».
Povere madri, che immagina-
no che al regista basti sape-
re che i1 bambino faccia la
prima media - o che seppia
una lunghissima poesia a me-
moria per assumere seduia
stante il figlio e farne in bre-
ve un grande e ben pagato
attore...

Bene, alla fine della cam-
minata 11 reglsta sl fermd da-
; opolana
e’ Yo guardo: 11 frugoletio sta-
va cercando -non si sa. che
cosa nella sua narice sini-

‘Hollywood, Charlés Boyer sl congratula’ con Plerre Cressoy, .
_durante la pousa i lavorazione di un' flm americano.’

“
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stra.. «BE tu quant! anni hai?s
- chlese il regista. Il bambino
guardd sfacciatamente 1'uomo
e urld, rivolto alla- madre:
A ma, e che vd sto torso-
1o? » che tradotto, suona cosk:
« Scusi, mamma, debbo ri-
spaondere a questo dabben'uo-
mo? » Al che la _madre ap-
pioppd una sventola sull'orec-
chio del - figlio, dicendo!
« Scusalo, dottd, & un villane
come su padre..» E il figlio,
. ancora! <A casa ce penso io
a dillo a papd, cosl te stenne
per teral » c¢he wvoleva essere
una minacela mnel riguardi
della genitrice. .

1 repista, frattanto, aveva
vsgervato bene 11 frugoletio
ed aveva - .pensato: . « eccolo
qui, l'attore! Fard strada, ha
tanta classe come sc fosse un
Laurence Qlivisr., un pd pia
selvaggio dl un inglese, ma
altrettanto spontaneo..w. .

Poi - il regista disse gentil-
mente alle madrl che lui 'at-
fore Yaveva trovate, che =l
grusava, che ringraziava, e
che sperava che un'slira vol-
ta.. E'le madri uscirona, rom-
pendo finalmente il silenzio,
ora che non erano pllt nemi-
che le une con le altre, ma
alleate nel eriticare la scelta
.del regista, Erano solo nn pb
deluse perché il lore bambi-
no non era stato notato per
il suo bel viso meravigliose,
per la sus straordinarla In-
felligenza e per la notevole
rassomiglianza con i pit be-
Bl attorl americani.,,

E 1a Torre di Babele, uscen-
do. . disge .ad -alla wvoce:
» Guardalo 1, il figlio di quel-
1a popolana, alto nemmeno un
-metro e ventil Scommetto
che per farlo recitare dovran.
no_rmetterla in pledl su una
sedial B Puccio, invece., ».

_Francesco Palermi




Sei scene del film « It rédianzd delhi. ik vita %, e, c':_di}[f.:it“.(}. o bassor Vi_ftoriu Sm:ip_o_l & Eul ';‘ ;

Luclano Tajoli ¢ Geppa (Franco’ Golisano)i Taj _ _ hanno dato la  celebrity; Tajoli con Pulvia. Pradco e Ginletta Masina; Geppa e Lucia
Tajolt, Altei attorl che vi prendono part S0 i 3 (Pradiiziones Diva Film; Disteibuzione: Felix Fil

‘Maldvasl, Fedele: Gentlfe & Rita Livesi,
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- una slgnor%i dura

‘che
mantenuta, tante per Testare

Donne, womini,

MILANO, pttobro

Una mattina di parecchi an-
ni fa («Quanti, signor Ra-
mo? » — « Ho detto parecchl,
sapplamo d'essere vecchi, gra.
zie al Signore») una matitina
di parecchl anni fa, guando
glunse in Italia i1 testo origi-
hale dells commedia di Jac-

ues Natason L’adolescente, il
titolo della commedia non
era mica L’Adolescent wper
carlth: figuratevi che il tito-
lo era Le gréluchon deltcat,
Ll'importatore della comme-
dia 1o sapeva, con quel titolo
aveva sentita la commedia a
Parigl, con quel dannate ti-
folo la commedia aveva con-
quistato i Tarlgini, i patx'né. di
3uei parigini che treni’anni

opo dovevano farsi congqui-
stare dalla Putain reéspec-
tueuse: perché doveie sapere
(guel pochi che non lo sa-
pessero) che tra putein e
greluchon corre lo stesso yap-
porto che tra « sgualdrina»
¢ « mantenuto, con licenza
parlando.

L'Jmfmrtatore, dico, lo sa-
peva: il traduttore perd sostd
perplesso davanti-a quel g-e-
fuchon, intraducibile in ita-
tano in termine parlamenta-
re, salvo che ricorrendo ad
un eufemismo, Non ci ricor-
se; propose allimportatore, e
Pimportatore ne convenne su-
bito, di trovare addirittura un
altro titolo {(come si fa ades-
sg, del Testo, nelle migliori
famiglie di importatori e tra-
dutterl di film stranleri) e
cerca che ti cerca si arrivd a
auesto Adolescente, che da
parecchi - anni, ripeto, cono-
seiame hoi, :
uesto i mi son
are i.rﬁd
primo
intervalle della commedia al
Manzoni, che Vivi Gloi e Lui-
gi Cimara hanno scelto per
debutto della loro compagnia
a Milano.

— LA BSIGNORA  (dope
avere ascolieto la storia); —
Io perd, francamente parlan-
do, avrei conservate il titolo
orf-ginale...

— 10 {(gvdsivo): — In fran-
cese, vuol dire?

P T
Teso ardire 1
5 nte 1

— LA SIGNORA (aggressi-

vg): — Ma che francese!
Siamo in Italial Avrei tradot-
to 11 mu};ntenuto delicato. Col
tempi che corrono..

——pIO (conciliante), — Esat.
to, Sarebbe stato molto pid
producente, Da questo punto
di vista, signora, sarel andato
pit in 14, IT megnaceia rispet-
toso, per esempio, mi sarebbe
sembrate del tulto indicato,
tanto per fare da pendant al-
la commedia di Sartre..

— LA SIGNORA. (une belle
sequenza dif lampl nel suoi

 pcchi azzurrl): —. Brave, non

¢l avevo pensatol Un titolo
cosi, vorrebbe dire quindici
« esauriti » uno dietro l'altro..
' * k& -

" Peceato che al secondo in
tervallo, vero signora?, lel
non era pitt di questo parere,
Che razza di gréluchon costul
che si mortifica e piange al
rimi cinquemila franchi che
ﬁa « mantenuta » Simonetta gli
refila in una bustarella? An-
diamo! Ah -delusione, delusio-
ne signora,. si tratta invece
di tutt’altra cosa, lel ha visto,

e avesse visto (com'io lo vidi)

in quella parte Luigi Cimara
trercllt’anni fa. Adesso Cimara
g'¢ presa la parte dell’Amico
serio, la' parte che faceva il
overo Lupt nella compagnia

ergani-Cimara  direita da
Nicodemi, alla prima rappre-
sentazione dell'Adolescente a
Milano, teatre Manzoni 1921
E il gréluchon lo fa questo
giovane Enrico Maria Saler-
no, un prometientissimo, una
promessa certa, della nostra
sceng di prosa, una promessa
sard ccertissimamente..

in linguaggio d’occasione. B
ia Mantenuts propriamente
detta la {a squisitamente Vivi
Giol, una vera gioia per 1 no..
stri ocehi e i nostrl’ orecehi,

~ecome sempre, Oh quanto a

Cimara, disse bene Anton
Giulio Bragaglia nel febbralo
di quest’anng su gueste co-
lonne di « Film dloggiv, a
proposito di non ricordo ehe.

DI

e tutti gli altri, guardano a Cimara

di LUCIARO RAMO.

+ Un Cimara cosi composto,
espressivo, elegante, semflice.
sintetico, moderno, hon si tro-
va nemmeno in Francia, pa-
trin delle commedie adatte a
Gigetio...» (1), Tutte cose che
sl possono ripetere, com'lo le
ripeto, ad ogni interpretazio-
ne del nostro Cimara, bd a
queste neturalmente, che il
pubblite ha seguito {(tuttl:
donne, womini, e anche gli al-
tri) dalla prima all'ultima
battuta, senza distogliere per
un sol momento lo sguardo
da quello smoking, da_ quel
pasirang, da qluel ca-plpello In
mang, da quel_pantaloni, da
Fuelle scarpe, da quei calzini
n seta nera, da tuito quel
compleszo Clmara_ inconfondi.
bile, Si, & verp, la gente s'&
godute un mondo anche la
« combinazione notturna » del
primo atto ¢ Ia toilette a gual-
na in velluto nero e reggise-
ng_blance_ del secondo atto,
addosso a Vivl Giloi; ma quel-
lo smoking a un 5ol pefto caro
a Cimara, e tutio il resto del
complesso ha mandato faville
tutta la sera. (Quagl guanto
le faville che sprizzano
sala, in testa a ‘Madame Ger-
maine Ruggeri, per via di
quel suop cappellino a micro-
scopica hersagliera, adorno di
un plumetto In jafs neri, ca~
scanti a desira, con effetio
visive e sohoro parimenti
adorabili),

Sarebhbe indelicato sottova-
lutare nella presente crona-
chetta il contributo portato a
questo Adolescente dall’atiore
Mario_ Scaceia, nella parte
del « Bellimbusto in disponi.
bilith n, di una efficacia rara,
glustamente gottolineata da un
applauso a scena aperta, E
guanto all'atirice ~Costanza

elz, animo signorina, niente
paura. Lel & tanto carina e
aggraziata, quella sua Came-
rlerina del secondo aito pos-
sibile che le metta addosso
tanta -emozione, 0 soggezione
o che digvolo sia? Non tremi
cosl, per caritd, le dica pure
tutte le sue battute, si faccla
coraggio ripeto, vedrd che
tutte andrd hene,

% % K

Quando l'accluso flacenci-
no d'aria milanese sard l%)erto
# Roma e fuori, qui a Milano
la Ricel-Megni avra 213 va-
rata la prima novitd della sua
staglone all’Odeon, quel Letto
matrimondele’ dl Jan De
Hartog a cul ho gia accenna-
to altra volta: una noviid
pmericana a quatire perso-
nagel Renzo, 1a Eva, un letfo,
ed un maestro &1 pienoforte
in sala. La prima rappresen-
tazione & fissata per martedl
%1 corrente, Sant'Orsola ver-
gine, dopo le repliche della
Raffica. di questi glorni. Per
un’ seguito di circostanze che
non sio a riferirvi, potrei
narrarvi per filo e anche per
segno dl ognl cosa: potrei
raccontarvi ¢he -si tratta di
un uome e di una donna the
einguant'anni fa si spgsano,
poi ogni cingue anni fornano
davanti a noi, raccontano la
loro vits, ci fanno assistere
alle loro. cluistiom e guistion-
eelle quotidiane, alle loro Ii-
tigate, agll seattl, alle finte,
alle gelosie, al riappacifica-
menti, di quinquennio in guin-
guennio, tantl piant quinquen-
nali uno dietro alfro, vissutl
amatl sofferti.. F olire ai pia-
nl quinquennali in paleosce-
nice, il piano a mezza-coda
che vi dieevo, git in sala, col
maestra Angelf al sediolino,
e Grieg, o Mendelhsson, o al~
tri sul iegglo, che preludono
¢ commentanc ogni apertura
e chiusura di sipario, un: to-
tale di nove aperture e chiu-

-sure, tre per ognl atto. Con-

tenti? Oh dimenticavo dirvl
che gli interpreti in scena G-
no due, ma a differesza del-
VAlba, il giorno e la nolle
di Niccodemi, qiui s'indovina-
no, sono assenti ma present
in parecchi, C'& tutto un mon-
de in sottofondo, non-so se
rendo, I'idea, un mondo muto

.ma vivo, E il latto e sempre

uello, s'intende, ma blanche-
ria, coperte, cuscini, e pure

i1 moblllo e il sopramobilio,’

a 1 tappetl, e i servizl di lol-
lette, eccetera eccetera, cam-
biang di quinguennio in guin-
quennic, e naturalmente o
protagonisti mutano d’abiti, ¢
mutano d'accento e df pensier,
Concludo; mpotrel dirvi tuttoe
questo € anche di pil, ma non
ve 1o dieo, come vedate, mi
chiudo in dovercso e dignito-
so milenzio, attendo, come yol

certo attandete, V'alba di mer- &

coledl 22 ottobre per legger-

melo sul gilornali di Milano,
come voi su. quelll di Roma,
Bologna o §

o di Toring, o di
che go io. (Una volian succe-

deva cosl, quando 1o Sport ¥

Jasclava vivere anche {1 Tea-
tro di prosa, sulle pagine del

nostrl quoti(,i’iani, bel tempi). &
‘ * 2
Beh, ¢ che altro 4i 'belloi :

slgnor Ramo, che aliro 4d

emozionante o conturhante & ¥

Milang, In questo torno 4l

tempo? !
Di  conturbante, signorl
(non per me, ma per tant]
aliri amlel e colleghi di

Fraccaroli), il successo senza
altro irreparablle della com-
media di Fraka all'Olimpis.
Siamo %i& alla qguinta setti-
mana, (e mi gioco la testa
arriveremo alla sesta, alla
settima) che Nino Besozzl ed
i suol replicano a furor d
%opolo Stamo tuttit milgnesi,

slamo tuttl anche sicuri

che se De Marco e Besozzl 33
volevano in un primg temlpo
ae

presentare una « stabile mi

nese », di_praticamente sta- 3

bite per il momento hanno
presentato una - commedia,

avete detto niente, tanto che 23

la partenza dello Zio di Mi-
lano (la novitd di Besozzl e
Dello Siesto annunciata tempo
'fagé sospesa per {l-momento
e Salvatore De Marco se n'd
andato a Forte del Marmi,
E:er riposarsi dalle fatiche di
raccaroli e Besozzi,

Abbiamo Checco Durante, 3§

sulla  plazza, -all'Excelsior,
Bronto da qualche sera con
na pappe scodellaie e servi.
ta calda da lui Checco, su
ricetta in tre atti di Palme-
rini, E le adlacenze del Nue-
vo, in ossequlo slle ordinanze
eoniro i rumori, risuonano di
clamorosi “hombardamenti =
tappeto, grazle ai concerti
straordinari di- Louls Arm-
strong organizzati da Remigio
Paone (¢ dalli con Remiglo
Paone) per fare rumore pro-
pagandistico alla imminente
nuova rivista di Marchesi e
Metz I fanaticli con la quale
Billi, Riva e compagni hanno
egsordito la settimana scorsa
a Torino, e adesso fanatizze-
rannpo a Milano. .

Ma a proposito di rivista,
ecco che -succede, :

Una lettrice di Varese mi
chiede, in linea « strettamen-
te contidenziale » (per cui sa-
rei tentato di passare la do-
manda al mio amico Innomi-
nato) che cosa deve credere
riguardo a due spettacoli di
rivista in guesto momento a
Milano. AFggiun 2,
mente: « ..
bleitarl del Corriere & rife-
rito che al rivista di Elena
Glustl al Lirico & « 1a pid ac-
clamata della  stagiones, e
guéla delle Tre Nava al
Mediolanum « la pilt applau-
dita». Come regolarmi? Io
vado a Milano soltanto la do-
menica, e vorrel sgen_dere be-
ne i miel quattrini: insomma
si pud sapere quale delle due
riviste ha magglore suceesso?
Quella acelamata di- pin, o
guella di pid applaudita? »,

Non ‘sa%rei, [ (
sulte il Petroechl e leggo:
« Acclamare: - approvare, in
Eiﬂ di uno, con esclamazioni .

alla voce Applaudire; r Ap-
provare battendoe Je mani o
con zltri segni di -glolasw,
Morale; 2 chlaro. che al Li-
rico gl a;taplausl del pubblico
alla rivista della Glusti-To-
gnazzl sono accompagnati da
grida di Bravo!l Bene! Elena

ty sel tutti noil Eccetera, Al.

Mediclanum le esibizione del-
le Tre Nava danno luogo, ap-
plausi a parte, a manifestn-

#loni giclose, probabilmente

gccenslonl. di bengala, Iumi-
narie, bandiere alle finestie,
danze popolari € via dicendo.
Veda lei adesse, sighors, a

precisa-.
ra gll avvisi pub..

ora. - Con-
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G ALLERIA

PREMIO: MARIAROSA

Eulvia f‘ranco & una delle interpretl del fifm « Primo premio: Mariarosa ¥y pro-
dotte dall’Artiglic ¢ dicetto da Serglo Grieco, Plotagonista def HIm & Carlo
Croceolo ed altri interprefl sono: Mirella Uberti, Mariarosa (vacca fenomeno),

G. Dauro, L, Va

RITMI NUOY

panini,

T ey et 8,0y s v e e e dd s
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ARMSTRONG IN ITALIA

Un “ Ce_r_llro_,,. per le melodie popolari inedite

Le nostre preoceupazioni,
relative alla  sanveguardia
delle musiche italiane di orl-
glne popolare, hanno avuto, a
-quanto- gemhra, una eco assal
significativa, Nei giorni scor-
si Infatti, un -assessore comu-
nale napoletano ha .proposto
alla giunta la costituzion= di
ui Centro, gvente per scapo
la conservazione delle melo-

die scaturite dalla viva anima .

della cittd partenopea. 11 Cen-
fro dovrebbe, Erosso medo,
gssere diretto ed agire secon-
do quei criteri cui accennam-
mo tempo fa, senza preocou-
parsi ciod della brutta e com-
merciale produzione musicale
napoletana corrente  (quella
che si ascolts alla radio, tanto
per avere un’ides) e valoriz-

zando invece tuite quelle can-.

zonl davvero formatesi in
mezzo al popolo e per il po-
polo, :

Se son rose, fioriranno. In-

tanto, da parte nostra, invia-~

mo gli augur] piu fervidi per
una buona riuscita di guesta
injziativa agli uomini del co-
mitato promotore, Sarebhbe ol-

tremodo importante che. ogni

B e ]

s1o Fusto, a quale dei due
featr

‘conviene . trascorrere Jla sud
domenica.

Luciane Ramo _

(1) Non, & che ho Imparato
a memaoria, benché lo meri-
tassero, gqueste parole. tue,
Anton-Giu, Queste tue parole,
vertamente auree, soho ri-
prodotte nel Programma- se-
rale del Teatro Manzoni, nel-
Ia paging -che presenfa la
Compagnia Gioi-Cimara di
guest'anno, son certo che la
cosa ti fa placere e te la co-
munico, (N, 4. A)

milanesi con rivista le -

di PIERO_ VIVARELLL

cittd jtaliana segulsse Pesem-
pio di Napolz. . s

A Roma intanto, Vambiente
iazzistico &'in grande fermen-
o Come putroppoe avevamao
previsto, la tournée 8l Louis
Armstrong non toccheria la
r.capitale », limitandosi alle
eittd di Mflanu,"l‘orino, Pra-
to () @ Genova. Cl sembra
inutile qualsiasi c¢ommento,
tuttavia non riusclamo davve-
ro a ¢comprendere le ragioni
di quest’esclusione, - Alcune
voel. parlanc di teatrl non
liberi, ma slamo pronti a di-
mostrare agll organizzatori
italiani della tournée che, con
un minimo d'impegno, essi
avrebhero potuto trovare- al-
meno -tre featri ben leti di
ospitare il Re del Jazz,

Comunque i fans romani

stanno organjzzandosi.e cale-
ranno in massa su Milane e
Prato per non perdersi 11
concerto di Louis, e, ad ogni
buon conto, chi non pud par-
tire . potra sentire radiotra-
smesse {questa & almeno, al
momento che . seriviamo, la

notizia  raccolta alla. R.ALY -

per [nters, Ia sera del 26, dal.
la cittadina toscana. . -
Cosl nella prossima gettima-
na avremo nuovamente modo
di "ascoltare direttamente. il
grande Satchmo, che giunge-
rd a Milano provenlente dalla
Germanis dove. ha compiuto
un giro durato guasi yn mese.
Nell’attesa di stringer loro la
mano, giunga infante a Louls
Armstrong ed alla sua signo.
ra, -alllamico Cozy  Colé, a
Welma Middleton ed a tuttl
gli altri componenti del com-
plesso, il ‘nostro . pid . sincero
ed . affettuoso welcome
Italy. e w s

E per guesta volia, hasta, tilm
. N I

re 1

in

Prima di chivdere perd .desi-
deriamo dare ancora’ gualche
notizla, La Junior Dixieland
Juzz Band, si & .esibita nel
lorni scorsi al mlicrofonp di
rampoling, rivelando =l di
14 di una comprensibile emo-
zione, una chiarezza d'idee of-
tima ed un sincero entusia-
smo, Cl sono particolarmente
placiutl, Sandro Brugnolini,
clarinettisia e capp formazio-
ne, il batterista, che & davve-
ro eccezionale ed 11 pianista,
Ora | ragazzl della Dixieland
Jazz Bond, unitemente ai col-
leghi del quintetto erganizza.
to daltormal celebre chitarri-
sta Angeling, sono alla ricerca
di un locale che ospiti loro
e la loro musica, E speriama
che rlescano a {rovarlo pre-
sto, .anche perché &  ormal
tempo che i fans romani tor-
nino ad avere un locale dove
incontrarsi e trascorrere una
serata, senza il rischio al avn-
fegato  avvelenato da
earfe insulse canzonette o da
quelle musiche da ballo « zen-
za capo né c¢odax ¢cosl in
voga oggi, - S
Plero Vivarelli

tk

* Nella procedura interlpeutoria
relatlva alla richiesta dl. divieto
i realizzazione del film di An-
tonionl I nostri figlt, lavvocato
Rappaport - ha ottenuto 11 rinvie
della sentenza, In attesa che il
gitidice ' possa  sentixe Ton. Ma-
rio. Melkoni, -Presidente della so-
ciefd Filmcostellazione, e 11 si- -
gnor Delag, - Presidente dells So-

eletd Francese Clnematograﬂcq. ]

produttori del film, .
* Una delegnzione df espertl de)
einema cubane. & stata in gquestl
glornl 8 Roma per acgutlstare del
fiim da distribwire a Cuba e
fnell’ America - Centrale, Sono sta-
H  mequistath una sessaniina - dl -




i) i :’J 1 put jl TR 2 E' ':) 4§ 3 ﬁﬂf
: Katharine Hepburn & la protagonista del film «La Regina d'Africa» (The

C.on la Hepbum ¢’¢ Humphrey Bogart, :premio  Oscar’

. African Queen},
"diretto da John Huston ¢ girato In Techsicolor, E' tratto dal romanzo di C.‘ S. lFores‘ster.r

: _ " per 1a. mighiore interpretazione
‘maschile, Tutte le scene del . film sono state girate in Africa, - Altro attorer R, Morley,’

Katharine Hepburn sostiene in guesto film il ruolo della sorelia di wn missionario britannico;

ella o aluta nella sua missione nel Sud Africa all'epoca della prima guerta mndi"";"

KATHARINE REGI

“La Regina d’Africa” @ un Technicolor interpretato da Hump

L'assegnazione del Premio
Oscar a Humphrey Bogart su-
scitd in Europa una certa sor-

presa, poiché gui ancora non

avevamo visto 11 film che
gliel'aveve procurato, La Re-
fina d'Africa, film che final-
mente viene annunciato an-
che in Italia. Si tratta di.un
Technlcolor, ato  quasi
completamente in Africa, dal
regista John Huston e che &
stato molto apprezzato in A-
mevica anche per il suggesti-
vo gungdro <he  fornisce - di
quelle pittoresche e selvagge
zone. La Hei:a]bum. nelle ve-
sti della sorella di un missip-
narfo inglese, vi appare, co-
me -xuba stecchita, salmo-
diante zitellona »,
dialogo in un punto la de-
scrive ed il Bogart, nei pan-
ni di un rude avventuriero,

a, pol; aquande la sorte 1.
poria une vicing all’altra, 1a’

{'
di -una semplice donna':

lore corteccia selvaggia eade
scoprendoe ~ due personagg
umani:' lei diventa niente

it di

Fui, ad un certo. momento, s
decide a sbarbarsi e forisce
cosl una storia- d’amere;

L'interpretazione di Hum-

ghrey Bogart, i questo film,
stata unanimemente giudi-
cata Ia migliore della sua
carriers, e se si volesse cer-

eare un-confronto tra i per-.

sonaggl mighiori, si dovrebbe
ricorrere
della Foresta pietrificata,

La -lavorazione di questo

film in" Africa & gtatn fra le

?i& faticose, Infatti, sl dovet.
una =« trou- ;:

€ spostare tutta
pe da Hollywgod, con 1'at-
trezzatura per le: riprese in
technicolor,” E non poche fu-
rono le difficoltd incontrate
anche dagli aitori, ditficoltd

i elima_e d'ambiente, che

peraliro 1 aiutarens . a" rag--

Bliungere quella. completezza
d'Interpretazione ¢ di crea-

come i1

al celebre bandito . | g

zlone del perscnagglo, facen-
do loro vivere effettivamente
la vicenda narrata nel ro-
manzo dl C. S, Forester,
Ecco la {fama del film La
Reging d’Afrien;
In un ; ngolo sperduto ‘del

Sud Africa, uno dei mille e
mille episodi  della prima
guerra mondiale.

Samuel Sayer. (Robert Mor.
le¥), un missionario britanni-




Quando il fratello muore, Rose Saj.yerr (Kathanucllcpburn) fugge davanti all’avanzata tedesca,
«La Regina d'Africa» & l'imbarcazione sulla quale si svolge gran parte della vicenda,

[A SENZA CORONA

hrey Bogart, “Premio Oscar. 1952” ¢ da Katharine Hepburn

co, ¢ la sorella Rose (Katha-
rine Hepburn) vivono in un
villaggio che la guerra ira-
volge disperdendo womini €
cose. :

1 tedeschi non risparmiane dinarlo che ha il compito &i
nessuno, neppure la Missione portare la posta lunge il
che & data alle flamme. grande flume, .

Sayer non regge al dolore, Sulla -lplocola imbareazione
Rose fugge appena in temﬁo ~dl Charlie, « La Regina d'A-
con Charlie Alﬁxutt'(Hump - fIrica», sl inlzla l'odissea dei
rey Bogart), un tipo straor- due protagonisti; tra perlco-

. : i," cascate, coccodrilli e tutte

: le insidie e le suf%estloni del.

lwarte it _misterlosa del-
- V'Adrica, in Charlie ¢ Rose
nasce lFamore e la disperaia
volontd di risalire i fiume fi-
no al lago per silurare la
» Luisa », un‘unitd da guerra
tedesea, che ostacola seria-
mente le azioni dagli alleati,

Quando l'obbieitivo sembra
ormaf raggiunto, una tempe-
sia sconvolge il lago provo-
cando il naufragio de «¢La
Regina d'Africa»,

‘I nostri eroi, stremati di
forze, sono ecafiuratl dal Te-
deschi; prima di essere glu-
stizlati, chiedono al eoman-

‘egzere unit] in matrimonio,
ma quando la cerimonia sta

le esplosione annuncia che i
siluri, che la nave ha incon-
trato sulla sua rotta, hanno
funzionato a dovers. i
Per Charlié ¢ Rose & 1a sal.
vezza,. e con la salvezza, la
felleita, '

.

Afriean Queen) in Technico-
lor, dal remanzoé 41 C. 8, Fo-
rester, & stato direito da
John Huston e prodotto da
S, P. Eagle per-la United Ar-
tists, Gli- interpreti ‘sono;

Hepburn, Robert Morley, Pe-
ter - Bull, Theodora -Bikel,
Walter - Gotell, Gerald = Onn,
Peter Swanwick e Richard
Marner,

- 0 -film sard presentato in
Italld dalla D.AL Film.

. N Cronista

i i i R

l!stbp. La Hepburn. 5osti¢n£ una parte’ drammatica, (D.AL, Film),

3

'oeé&l

dante della nave nemiea df

per concludersi, una terribi- .

Lt Regina d'Africa” (The.

Humphrey Bogart, Katharine

'T£¢ mo‘_menti"di _nn"inter_essa.ﬁte ‘sequenza del film, Bogart shiora la morte con ln sua comf.
" pagma, llalﬂepbum,' ma _alla ﬁt_le.- si salvano, (Prody . United Artists; Diste.: D.AJ, Fifm),.
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S0l PRINCIPACE SCHERM] ;
GIORNALE N. 401
ITALIA: ]I nuove Amba:
soiatore del Glappone a Ro-
ma - EGITTO! 11 Generale
Neghib fra due mondis |
privilegl della vscohia olas-
so feudale e le aspirazioni
del «fellahs ~ STALIAG
Una mostra di antion arte
sanese a Roma: le «tave-

fette di Blocherna » - GER-
MANIA:

Sull'unica  rotain
del treno dell'avvenire, lo
distanza avranno un valore
molte relativo - ITALIAL
Nelia superha cortice df
una villa del Palladic Ia
Moda prapone o tlspane per
inverna - iTALIAt Dopo
Ja Coppa Bernoochl, Ia mas
glia tricolore premia in Gi-
no Bartali diolotte amit df
vittorie.

GIORNALE N. 402

CITTA' DEL VATICAND:
Udienza dal Papa In Piazza
San Pietro o 200,000 uemini
defl'Azlona Cattolloa - 1TA-
LIAt « DImmi cid che man-
gl e..»t conasolamo da vi
aive H dottor Haussr, apo-
stolo della vern alimemta-
zione - FRANOIA: Oon una
maschera di gesso o una
gopla perfetin dal busto 1o
¢ souliore delle steller ga-
rantisee ' Immortalita -
ITALIA: La Mostra Inter-
nazionale delln Plitried A
Bolzanio: opere ed espoattri-
ol « GERMANIA! Un tra-
pezlo appese al oielo per 1a
ginnastlea  maituting  di
Amin  Dahl, uomo s8naa
vortigini -« ITALIA: Nel
oonfronte fra lLazio & Na-
poll, eterne rivall, vittoria
del padvoni di casa por 2-1.
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tin momento della colazione offerta daj critiei cinematografici df New York alla delegazione iteliana, Com't noto, la « Se‘ttlnmna del Film ltaliano 9,
organizzata a New York dalla LE.E. e dall'Unitatia, ha ottensto un vive successo, Nella fotos Fortunato Mislano, la . Rossi-Drago e Marina Berfi.

TN

RGINE -

VITA TRAVAGLIATA DEL CRITICO

La profegsione del critico
¢ {ra le pil invidiate, Forse
perché, st Fensa, egga unisce
allutile dei lavoro il diletio
che lo stesso lavoro offre. B
%uesto ¢ da pochl. Se noi tut-
ti, dicono i profani, andiamo
al cinema per divertirel, qua-
le privilegio ¢ quello del cri-
tleo che questo divertimento
ha come oﬁgetto del suo la-
voro quotidiane! E noi, contl-
nua lo stesso profano, dob-
biamo pagare per poterci dl-
vertire mentre egli & pagato;
nol conswmiamo Ia nostra vi-
ta nell'inappagato desiderio di
conoscere da vicing qualche
grande celebritd dello scher-
mo ed egli ne ha faclle pos-
sibjlitd; noi andremo a Ve-
nezia, a Cannes, a Knokke-le-
Zoute e a tutti i festival del
mondo con la sola potenza
della fantagia menire egl
el va, invitato d’obbligo, vive

¢ reale come la vita stessa.
Questa invidia non & del tut-
to fondata, Non si vuol dire
con cid che si tratta in effet-
ti del coniraric ma oceorre
splegare come in tulie gueste
conslderazioni manehi il lato
negative che in veritd esiste
in modo non trascurabile,

- ‘Non & dayvero bello ed in-
vidiabile, ad esemplo, Dessere
obbligato a sorbirsi tutti i film
grogrammati, anche | piu

rufti, npiosi e malriuseitl. i
liberg wittadine se ne infl-
‘sohia tranguillamente di ve-
.dere la decima edizione det
Tre Moschettieri ma il eritico
& costretto a seguirla egual-
mente e con lo stesso impar-
ziale interesse di giudice che
reca, o almeno dovrebbe re-
care, nel film-capolavoro. In
gquanto poi ai festival, quet
tali profani hanno dimentica-
o cﬁe vochi critici sono pa-

. liglotti e che_ le visioni 1n
lingua originale si riduccno
spessg per loro ad una ire-
menda habele, 11 eritico ha

Film noiosi, amic

il terrore di non ¢apire una
acca della trama, il suo sguar-
do & disperatamente preteso
vergo le labbra degli attovl

nella vana speranza di carpi--

re in quell’ignoto frasario
gualche suono familiare, qual-
che voce che riecheggl remi-
niscenze di studi linguistict
abbandonati, ehitui, al tempo
dell'universita, Egli si da ad
indagare lo scenario, la mi-
mica, gli effetti della luce,
tentando .di cogliere 1i quel
slgnificate che gli sfugge al-
trove. Altre volte, messo di-
nanzi a film di carattere sto-

rico, deve precipitarsi affan-’

nosamente a. compulsare en-
ciolopedie e biblicteche per-
ché sia lluminata 1a sua igno-
ranza. Quanti critiei sanno
oggl a memoria le opere fon-
damentali di Pasineiti ‘e di
8adoul? Sono per loro minie-
ra che non_si esauriscono mal,
salvatori dl situazioni incre-
sclose; Ma gqualche aliro non
& nemmeno .cosl coscienzioso
ed onesto, C'2 chi scrive del
flm senza averlo visto, fidan-
do nella buona sorte; altri so-
no tanto spro_vwaduti ed in-
gerti che rinviano #L gludizio
al giorno appresso Per rego-
larsi su guanto hanno detto i
colleghi muggiori, Cid- accade
per opere importanti che ri-
chiedono, per la singolaritd
dell’agsunto, singolaritd di
giudizio, come Fantasia o La
ferra trewma, Parrd incredibi-
le eppure iutto cid accade:
ancora si ricords mgire cosi
un giovane critico di un gior-
nale della capitale, gqualche

‘anno fa. .

La categoria & ristretta: co-
uantitd ma “varia nella

me ]
qualitd, Accanto al crilico
preparato, serio, acuto, com-

petente, c'@ il gioyane entu-
sinsta, fanatico dell’arte nuo-
va che crede come al solito
di scoprire per primo, Costui,
infareito di studi accademici,

in possesso di un linguaggio
Alosofegglante che incute ti-
more ai circostanti, afronta
la critica con piglio di pro-
fessore universitario, Non si
jnferessa aliro che di conte-
nutismo, di presupposti secia-
1i; rinnega la semnplice bel-
lezza' esteriore di un film e
ritiene necessaria una revisio-
ne critica dei giudizi attuali,

Nicola De Pitra rivolge

MAZZUCCO

colazione offerta daf critici

come se cld fosse possibile
con un semplicé accordo di

persone e non dovesse matu--

rare invece per conto suo.
Qusalche altro critico, con
il ternypo, ha finite per cono-
scere tuttl i ?ersonag-gi del
cinema, Egli ritrova un ami-
¢o in ogni Alm, Un giorno ha
conogeiuto un regista ad una
rassegna; pol un attore In

i da non sconientare e _allrici suscettibili
'di’'ROBERTO"

un'intervista; un'attrice ad
una conferenza stampa; un
produttore a Cinecitta, Non
pud dir male pit di nessu-
no: ad ogni momento lo fre-
nane 1 vincoli dellemicizia,
Yopportunitd, tutte quelle al-
tre convenzioni che ¢i rendo-
no la vita tanto difficile, Co-
sl cade mell'elogio ingondizio-
nato che per il eritico & 0l
principio della decadenza, ve-
nendo menc quella liberta di

di New York alla nostra defegazione,
pacole di ringrazlamento per l'accoglienza ricevuta dalla stampa.

giudizio che & proprio il mo-
tive per cui siede e pontifica
dalle .colonne di un giornale.

Alirl ancora, con ammire-
vole faccia tosta, criticano...,
se stessl, Quelle amicizie, cul
abbiamo accennato, Ihanno

- spinto ad un <erio momento

& provarsi come scenegglato-
re, sog{lgettista o come gualche
altre del cenio modi esisten-
{i per partecipare slla creazio-
ne di un film. I1 giorno delta
prima egli & seduto nella con-
sueta pollrona; la sun- eriti-
ca sard entusiasta. B acea-
duto, per chi non,ci credesse,

- anche di recente, per un film

preseniato a Venezia, & ma-
gari. o2 il leitore Aducloso

) _ -del suo critico <che va con se-

rens Iincoscienza ad assistere
ad enormi bestialita...
- Questa la professione del
eritico,  Bisogna aver com-
prensione, Muoversi nel mon-
do dl celluleide non & facile
né faclle esprimere  giudizi
sull’opera altvui. E, oliretutto,
Fleno di pericoli. '_Un Zlorna-
ista famoso raccontd moltl
annj fa di un critico che vo-
lendo elogiare un'atirice seris-
se che essa aveva reso s esi-
mi servigi» per la sua in-
terpretazione  all'autore - di
uell'opera ecc, Fatalitd del
nguaggle aulico! Un errore
‘di stampa fece. apparire zul
glornale « infimi servigi », Fu--
rente lavata di capo del di-
rettore al disgraziato critico

-ed invito perentorio all’erra-

ta corrige. Ma era un mo-
mento di jella suprema per
lo sventurato. Il giorng se-
guente Verrata corrige poria.
va un nuove. refuso: si po- -
teva leggere che I'atirice ave-
va reso «intiml servigis al-
l'autore » acc, .

I1 critico, naturalmente
venne liguidato. Almeno Tl

‘non sard staio invidiatol

Roberto Mazzuceo
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® BIGLIETTO A GILBERTQO
{§ GOVI (Genova), — Mi riferi-
scono, amice illusire, che
questo prossimo inverno ria-
vremo la tna presenza sulle
scene di prosa, e mi son fat-
fn dare la parola d'onore da
chi mi ha riferito, che la no-
tizia & esatta, che non s traf-
‘ta_del solitf «si dices: la
¢ Gilberto Govl» fard parte
dell'annata teatrale 1662-53,
Ah nom ho subito creduto,
non crede ancora alle mie
antiche esercitate consumate
orecchle. Vedi, Gilberto, ho
dato ordini in Castello per
celebrare degnamente la data
del tuo ritorno: e glia sono
prontt lumi di bengala, mor-
tareitl, faccole, pgrancasse,
scoppl di motoscooters e or-
dinanze municipali contro i
rumori, ger fare quanto pid
rumore € possibile in quella
circostanza, Sal la noiie di
Natale? Niente, Sai la noite
dl San Silvestro? Uno scher-
zo. Sal la notte di San Gio-
vanni! Una :E:arodia. Questa
%uassﬁ. sard la notte di San

artolomeo, tanti saranno i
morti e i feriti in seguito agli
incendi, slle deflagrazioni, al
cataclisma di giola che il tug
vitorno alle scene provochera
in Castello, Potenti telescop}
a reazione (li conosci? Io no)
saranno installati sugll spaltf
e di 1 occhi febbricitanti
scruterannho Vorizzonte delle
cittd dove il tuo debuilo ver-
rii annunziato, Per poter leg-
gere con tutti { conforti mo-
derni il cartellone del debui-
to, E non appena la vedetfs
mandata in osservazione, ri-
peterd al megafono (anche
quello a reazione, s'intende),
e scandird come rimbombi di
iuono le parole: « I maneggl
per matitare -una figlia,. v
quassit sard il finimondo, sa-
ra il diluvio unilversale, sard
il caos, per dartene una Idea,

i debitore 11 tuo devolis-
simo,

® GIUSTINO GREPPI (Gal-
larate). — Non ha aliro
fare, ragazzo mio, che iseri-
versi a qualche a ceniroa,
Finché resterd alla « perife-
ria », sla pure la bella peri-
feria di Gallarate, (tutto &
bello quel che piace), non ri-
solverd la sun pogizione an-
(i',oscmsa, come mi racconta,
di « eterno spasimante cine-
matografico»,” Mi permgpite,
vero, di fare mia, quajche
volta, questa qualith di « ppa-
simante cinematografico ») nel
caso mi occorresse per motj-
vl urgenti. Quassu_in Castel-
lo siamo a corte di sostenti-
vi e aggetlivi per definire
certi illusl, la cul germina-
zione sponianea, a simiglian.
za di funghil, minaceia seria-

o
=

territorio metropolitano,

& LA SIGNORA IN NERQ B
VIOLA (Milano), — Vivi
Giol & nome d'arte. Un bel-
lissimo nome e un'arte squi-
sita, del resto, Tutta una mu-
sica, dico del nome. Ma pol
anche lel, Vivi, personalmen-
te; una berceuse di Grieg In
toileite da sera.

® MARIUCCIA (Chiefi). —
« Signor Innominato, lei che
bazzica le scene... », Jo bazzi.

. earg, fanciulla mia? Ah per

chi mi prende! Sono le sce-
ne -che bazzicano me, & non
riesco a capire. che gusto ef
proving, le poverelte, alla
mia etd, Proprio cosi, vengo-

[ no quassit un giorno sl e l'al-

§ iro no, .intere scene, lunghi

gono a hazzicarmi ~l'anima,
senza un briciole di pletd e
di considerazione, supponen-
do che bazzicando l'Innomi-
nato_di Film, trovine il mo-
do di arrivare alla scrivania
di’ qualche produtfore, agli
stivall di qualche regista, alla
dattilografa di qualche com-
mendatore  cinematografico,
Stia a sentire quesfa: eravi.
me nel giugno del 1935, un
magnifice sole batteva a per-
A pendieolo  sulla chioma di
CGoffredo Alessandrini e sul-
¥ 1a mia Incipiente calvizie, al-
lorché.. (Voce del Diretiore:

Adesso avral anche Y'ldea di .
ﬂu%nto affetto e gratiludine -

_ VINNOMINATO::

STRETTAM
CONFIDENZIALE

AFFISSIONE!
AFFISSIONE!

Nel Cortile Mapgiore del
Castello viene affissa lo
lettera pld curiosa o nii
sclocca pervenuta durante
la settimana, ed alla guale
¢ superflus ogni Tisposta.

Hiustrlssimo Innominato, s¢
lol fosse uno dei due genitor
di quella ragazze ths, a Ro-
ma, per godersi pii da vieino
Gregory Peck menira Vatiore
eseulva «um esterno» a hor-
do df uno zatterone sul Te-
vers, a momentl affogava per
essere casocaia a  flume, in
preda a frenetioa spasmodica
incaaralblie ansia ol ammira-
trice sfegatata, so lel fosse
Il papa di quetla sefagura-
tella, che oosa farsbhe? -

EDYIGE. PREMOL)
(Firenze) .
f————— e —————

I i
« Innotninato, basta!». Voce
dell'Innominato: « Si, capol»),
@ GIORGIO PASTA (Luga-
no). -— Grazie del cortese
pensiero, ¢ del generoso in-
vio di «seriette svizzere »
timbrate. I miel poveri la be-
nediconoe.
® MAC, MAC. MAC, (Gir-
genti), — Non mi pare; cine-
matografo e teatro abbonda-
no di attori sieiliani, da Um-
berto Spadaro a Piero Car-
nabuel, da Salvo Randone a
Rocco d'Assunta, futte le tre
gambe della Trinacria hanno
messo piede sugll schermi e
suZle seene e ci fanno splen-
dida figura, sembrano nuove,
@ PICCOLA BRUNA (Lave-
70), — La s spiegazione sclen-
titica» che le ha dato il suo
amico professore, a proposito
delie donne brune che x non
possono  essere fotogeniche s

per questo e per quelio, fa
il palo con la teorin degli
scienzinil entomologi, secon-
do i quall il calabrone « hon
pud volare » a causa del suo
prsa, che & in sproporzione
con Yapertura delle all. Ma
il calabrone non lo sa, e con.
tinga a volare,

® GIUSEPPE CALVINO
(Mantova), — La commedia
di Paolo Yerrari, la Satira e
Parini, fu rappresentata la
prima volta a  Torino, nel
856, al teatro Alfieri. Dagli
archivi del Castello, risulta
che gquando la commedia pas-
sbd al Carignano (protagonista
Carlo Romagnoli) allo spet-
tacolo assisteva il Conte di
Cavour, che pol mantenne
cordialissimi rapporti econ
Paolo Ferrari. La commedia
si rappresenia ancora oggh:
fino a8 qualche anno fa, era
nel repertorio di Rugger. E
preéo immaginarsi, ‘

& GINA FUMATRICE (Ro-
ma). —~ Semplictssimo, 1l mic
Earere sulle ragazze fumanti,
e nreferisco arrosto.

¢ GUIDO GALLO (Milano),
— Spesso dal  saggl finali

delle nostre Scuole d’arte-

drammatica (vedi guellp di-
retta da Giovanni Orsini, qui
a Milano) saltano fuori ecrel-
lenti attori ed attrici, Le at-
frici e gli attori gid in car-
riera non sono di guesto pa-
rere, ma non fa pulla, B
senta: ero ad un saggio fina-
le di una scuola, qui o Mi-
lano, guande una bella pri-

matirice al mio fiango invie .

fata dall'insegnante, ascoltan-
do le allleve dell'ultime corso,
mi disse in un orecchio:
«Non ee n'¢ una che valga
qualche cosa, {i pare? ». Poi
aggiunse: « Qrazie a Dioo.

Hinnominato

TRLLloue

Nel film Domani ¢ troppo tardi, gquando la Pierangell en-
{

tra nella casa di France e va nel

a sua ecamera da letio,

tocea sulla spalllera del lelto il pull-cver e la cravatta del
ragazzo. Dopo poco, perd, suona il campanella ed enfra
Franco che ha indosso proprio quel maglione c¢he dovreb-
be trovarsl sulla spalliera del letto, ’

mente linvasione di tutto il

' soggetti, coploni a palate, sal-

Ancora nel film Domani é t'ra(fpo terdi, gquando nel re-
fettorio avviene I'alterco {ra i due ragazzi, Franco ha le
maniche della camicia rimhoccate; nella inquadratura se-
guente, che avviene perd nello stesso momento, le maniche
della camicia non_sono pli rimboecate.

Aricora nel film Domami ¢ (roppo tardl, quando i due ra-
ﬁazzg sperdut! arriyano solip il temporale alla capanna nel
osco, le loro ombre si allungano in ferra fra le pozze

d'acqua; eppure la luna, con quel diluvio, non pud asso-

“lutamente essereci. . - . -

Sempre nel fAlm Domuani & troppo terdi, al finale, guan-
do Franco corre nel bosco In cerea di Mirella, ha le scarpe
¢ i calzetli a righe; ebbene, quando arriva sul pleeclo pon-
iile del lage, dove si @ butfata la Pierangeli, non solo i
crlzinl sono sparitl, ma le scarpe sonc addirittura slacciate.

Semypre. nel film Domani é froppo tardi, si vede 1a Ple-

rangel f)resso Yedicola del glornall; fra questi, bene in-
eca.la rivista « Oggls del 29 settembre 1949, Ep- -

vista, sp
pure tutta l'azione del fiim si svolge all'lhizio delle vaean-

ze estive, fra maggio ¢ giugno sia pure dello stesso anno,

(Segnpiati da Massimiliano Korvet - Bologna).
-Nel film Veecchio squalo si vede Wallace Beery con- un
cappellaceio in testa che a un certo punto sparisce per poi

anbia’ toecata.

tornare sulla tesla de11'att01'e gsenza che Yattore stesso lo

(Sepnalato da Gilanni Conti - Benevenio),

In Matrimonio. all'alba la vicenda si svolge a New York
vent'anni fa (cosl ¢'¢ seritto al principio_ del film)’ eppure-

&i sente parlare Janet Leigh, con un’amica, di Frank Si-
naira e della sua incantevole voce,: ) ‘

Nel film Gipvinezza tﬁuando Heléne Remy mette il disco
sulla radiogrammofono 16 sl sente subito suonare senza che
essa abbla aperto 11 bottone della radio, 2

Sempre in- Giovinezza quande Delia. Scala si trova con
Franco Interlenghl al Kursaal di Ostla la si vede bagnarsi
i piedi e bLutiarsi poi sulla spiaggla senza che la sabbia si
applceichi al pledi., =

Nel film La fevorite prima che Gino Sinimbenghi giunga
con i rinforzi sul luogo ove il Re (Paolo Silveri? sta com-
battendo con aleuni suol soldati contip un esercite nemi-
<o st yvedone sul eampo numeraosi morti, quando perd arri-
vano i 1rlnfo’rzl i morti sono scomparsi misteriosamente,
Nel film L'assedio di Forte Point si vede Rhonda Fleming
glanclarsi per salvare una bambina che stava per essere
E:}‘;gl_tguadgélg Elfuriial..dm %avalli e buttarsi indi sotto un
! rialza per (
AU el perd non & affatto sporca nd di terra
(Segnalati da BEwrico Lancin - Messina).




.. vivo,

Io adoro Venezla e i Vene.
ziani, come Napoli e i Napo-
letani; cioé tollero I difetti
d'ambedue, compresa la pit-
toresca sporelzia dei luoghl e
la divertente maliziositd de-
gli abitanti pettegoll. Questl
difetti sono, naturalmente, la
base del teatro veneziano e
di_quelle napoletano. Il pa-
rallelo tra le due popolazioni
mostra identitd enormi; pri-
ma, fra tutte, la gelosia del-
le eose locali, e Vostllitd per
il forestiero che osi amarle,
_ gtudiarle o praticarle, Soltan-
to i napoletani posgono fare
Assunta Spine o Giovaniino
¢ la morte, A me, oggi, viene
consentite dl  considerarmi
napoletano, perché iuttl san-
no quanti anni di studl, quan-
ta dimestichezza ho con le
cose campane e Questa par-
zinle consanguineitd cioclara
mi fa considerare « d'c rea-
me », Fino a vent'anni fa 1
partenopei mi si mangiavano
anche se presentavo lo-
ro un Socrate Imeginario
con Alfrede De Santis figlio
dl un Pulcinella. pugliese,
Bella Starace la pilt grande
« maters napoletana (e ita-
Hana) vivente, Peppino Vil-
lani, monuments della mac-
chiotia ottocentesca, e altri
attor] ‘locall di gran razza,
come la -%iovanisslma Dolo-
res Palumbo, ogel stella del-
1a rivista, Quella edizione del
Socrate ingelosi I napoletant,
perché .era la prima volta
che lo osavo andare a }{apo-
I come napoletano d'ado-
zione, .

I Venezianl nutrono parl
gelosia e sentimenti di riser-
va artistica per il teaito di
Goldoni, Eppure }.Avvocgto
.. Veneziano & uno dei pid in-
. ternazlonali -autorl, dopo es-
sere vissuto in Francla ed
aver scritto in francese an-
che del lavori teatrali, Nign-
te: 1 Venezianl pensanc d'a-
vere il monopolio della com-
_ petenza goldoniana e chi si
accosta alla loro Londandie-
ra viene buttato in Laguna.
Frattanto | russi fapno Gol~
doni alla russa, felicemente,
e i francesi alla francege, e

" i tedeschl alla tedesca, diver:

tende lo spirito eterno del
honario signor Carlo, che da

gran teatrante, ¢ assai inte-.

°. ressato alle trasformazioni
-che le sue opere subiscono,
restando quelle potenti mac-
.. chine che sono, buone per
. palude e per montagna, Der
strada asfaltata e per deser-
to libico, I econgegnl scenici
dl Goldoni resistono .a tutti
gl usi e resiano riconoscibi-
I Questo, i1 punto capitalel
1 Veneziani videro Truffal-
dino servo di due padrond, di
Reinhardt, diventato_  Arlec-
chino e fuso con « Florindo
- da maccaronin imitatore di
- Pulcinella nel mangiare gros-
se zite — na non si arrab-
biarono guella volta, nemme-
no di vedere spolverar zaf-
fersno, o rossa paprica che
.-fosge, sulla pasta asclutts, in
modo  barbaro! Era Max
Reinhardt che la faceva e lo
spatiacolo veniva da Vienna,

ualeuno sghi%nazzb: ma
nessuno gridd allo scandalo.
Gl stranieri potranno sempre
portare qualunque cotuccia
come fa oggl Barrault, e gli
italiani, per. cortesia e cafo-
‘nerie frullate calde, faran
Jore eomplimenti senza misu-
ra; Tanti anni or sono vidi al
%)rimo Vieux Colombier La
. locandiera di Copeau. Penso,
ora, che mareva ideata per
1a Morelli, tanto. le finezze
del marivaudage, applicate
alle arti femmipili di Miran-
. dolina, -Jibéravano il pergo-
‘naggio dalla ecarne, esaliando-
Jdo 'nello spiritc e nel gioco

delle enza

grazie elegantl,

.che Visconti lo sappia, per--

chd trent’annj fa era bambl-
no, la Loecandiera di Copeau
~ -brevedeva quella adatiata og-

‘fornjre allautore i

PALCOSCENICO |

AIASSUNTINO

“La Locandiera” di Goldoni e

di ANTON G. BRAGALIA

gl a Rina Morelli, ¢ la giu-
stificava,

Ma chi glustifica nella re-
cita dellzs Locandiera il gioco
di seduzione gpirituale, invece
che carnale, & (yoldonl siesso
nelle Memorie dove parla di
una Corallina astuta, non di
una., Corallina procace, I1
marivayduge di Copeau e il
ricamo di graziette curato da
Visconti, sl identificans,

Ma { Venezianl non hanno
ritrovato Goldonl neiledlzio-
ne viscontea e si somo indi-
gnati, Ora, qui, conviene fare
un discorso franco. Nol le
coserelle inventate dagli at-
tori veneziani per Goldoni le
accettiamo dalle compagnle
venete quando esse sono com-
poste da bravi attori riuniti
come nella grande compagnia

oldonlana fatta sl tempo del-
= ¢ deprecata tirannide »; ma
le coserelle con le volatine, le
svenevolezze, le mosseiie, i
passettini, i trilll, e le falsitd
varie: le bizzarle diventate
legge per tutti, no. Nemmeno
guando sl tratf_i di commedie
con personaggi venezianl e
luogo a  Venezla, Ortolani
stesso, padreterno goldoniano,
plit  autorevole di Goldoni
stegso, nen pud dGimostrarcl
che, per recitare il suo & no-
stro autore, bisogna far tali
smancerie manierose e quelle
usate, fin‘oggl, da chi creda
di rifare il verso agli uomini
vivi del settecento veneziano,
che contava gente seria, come

er esemplo Gasparg Gozzi,
gfi immaginate voi 'Osserva-
tore agire come in attoz:e del
settecento veneziano d’oggi?

I personaggi della Locandie-
ra di Visconti hanno 1pm‘latu
paturalmente, senza enocin
pseudo storiséici ricercando la
vera espressione umana dei
gentimenti, 1I loro delitio 2
d'aver voluto essere sinceri!
Ma guarda un- po' a che pun-
to siamo col teatral Uy mlo
giovane e valoroso mico,

geanografo venezlano, mi. dis

ceva: «ma allora perché non
I'ha fatto In abitl moderni? »,
Anche questo artlsta — che
appartiene alla < ayanguar-

an — reclaml\t; le blzzarmf‘
in ogni caso. Nemmeno pe
lui's%npub fare Goldoni, clod
{l' settecento in genere, senza
usare paghacciale convenute
per la recitazione cervellotien
affibbiata a questo secolol E
hessuno he considerato che
nel caso presente c'é un par.
ticolare contrario al clichet
della venezianitd settecente-
cca  tradizionale, I difensori
dellusato oftocentesco dimen.
ticano. che la Locandiera av-
viene a Firenze ¢ non porta
personaggl veneziani, E' pro-
pric Goldonl che ha voluto
allontanarsl dal suc Paese e
preséntare un quadro di ca-
ratteri non locali, mua vaga~
mente italiani come prove-
nlenza; caratteri di t'utti i
tempi come umanita, E' pre-
clsamente nella Lacondiers
che non c:alizarm1 plit le biz-
zarrie veneziane!

TPutto questo sia detto al di
fuori del discorso generale
nostre, di registi moderni. Fa.
colty;, e dovere, del regisia &
di conferire allopera una
impronta adeguata al modo di
geniire dei nostri fempl, per
mezzl di
comunicazione plit adattl a

fargll congquistare le menti -

i euori degli spety@l'tox'li ciod
il successa. Il ringiovarimen-
to del classico non & che la
pulizia del monuniento,
rate da detriti, erbazce, mu}'—
fo e patlne per lucida visi-
bilith, Tutto cid che copre: la
opera- e ne rende difficile la
v?si:bilit& costifuizee il primo
lavoro del regista - spazzino.
Quando la Bienndle di Ve-
nezia incarica un regista mo-
derno di realizzare un classi-
¢o, imita la Sovrintendenza ai

“gquindi,

libe--

Monumenti guando essa or-
dina il restauro per mettere
in luce i guadri invecchiati,
Nel caso teatrale il restaura-
tore operante sulla copia dat-
tiloseritia e non sull'origina-
le, pud aglre liberamente;
genza paura di deturpare i
guadro. Le sue « proposte»

i restaure non recano danni
definitivi, mai. Per questo non
& 11 caso di gridare allo scan-
dalo nemmeno guando le pro-
poste sono assurde,

Ma stavolta, sl fratta Al
uno spettacolo di alta catego-
rla, nonostante le deficlenze
& l'antipatia personale di
gqualche atfore qul recitante,

Rina Morelli, attrice deli~
zloga, non ha fatto un succes-
so grosso ma ha ottenuto il
consenso_della gente di gusto
pill sottile, Emma Gramatica
era ammirata della Movelll
pid che della regia. che @
stata, in ogni modo, la_pro-
tagonista dello spettacolo. A
me & piacluto moltn Paclo
Stoppa e non mi ha dato fa-
stidio il gusto ottocentesco, né
il carattere macchiettistico
del suo Forlipopoli.

Stoppa ha elevato la mag-
chietta con frattli delicatissi-
mi di veluta noncuranza ele-
gante, nella diziene di certe
battute, e con una earatteriz-
zazione ben serrata, Avrej
referito che DI Laulle avesse
?atta Ripafratta, Questo atto-
re, che ¢ d'eccezione per stile
razziale avrebbe condotto il
caso umano fuor] dal capar-
bio ruvido, verso un punli-
glioso psleologico; e il per-
sonaggio sarebbe apparso poe-
tico com’a Per merite della
natura, dell'interprete, A me
fl Mastrojanni non piace in
nessun modo, Nulla di singo-
Jare he trovato nel Tedeschi.
Nimpatica la figliola del mae-
stro Carabella, per quanto
esagerasse, Stupenda ls sce-
na del terzo atto e illuminata
magistralmente,

T.0 spettacolo.& discutibile
quanto si vuole, ma di classe
superiore, in ogni caso, La
cattiva accoglienza della stam-
a veneziana -~ non del pub-
Elico —— dice che la sorte dei
registi di gusto moderno e di
splrito indipendente & sempre
triste, in Italia,

Ho il placere di esprimere
al collega Viscontl 1a mia soli-
dariefd e 1’alt§ 1:11& stima.

*

A celebrare Renato Simoni
nellanno stesso della sua mor-
te e nel Cinguantenario de
La Vedovn, la Biennale di
Venezia ha dato la pid gran-
de edizione che venne faita
dl questa comr.nedia,'i seritfn
nel 1902 e recitata, .in ogni
tempo, da numerose compa-
gnie professionali e dilettanti.

Quande me ne & stata affl-
data la regia io ho fredda-
mente riflettuto che la cele-
bre opera, componendosi
70 minuti di parole avrebbe
durato un. terzo di Amlelo e
1d metd di una normale com.
media francese. Convenlva,
appogglarla a  una
grande messinscena, a costu-
mi_ storici e & grandi nomi di
attori, come prina si era ap-

pgelata -alla potenza del er-
Fico del Corrtere della Sera.
Non bastava 1a sede di com-
memotazione = per sostenerla
in 1n Festival di Venezia: bl~
gognava che essa diventasse
uno. spettacolo. Tanto piu che
{l Gozzl avrebbe potuto es-
gerlo, La Blennale era stata
costretta a scartare cﬁuesto la-
voro avendo negato 11 Baseg-
gio dl migliorare la distribu-~
zione delle parti, col rifiutare

+di ingerire nella sua compa-

gnia buoni comici veneti, Non
¢’era altro - da fare, se non
‘Lo Vedove, glaccha Tramonto

era stato recitato recentissi-

mamente & Venezia, :
. Per l'edizigne mia, dunque,

ESTI

“La Vedova” di Simoni

anziché In una scena flssa, si
& piovata di tre scene conce-
pite modernamente e fatte di-
gegnare dalls giovane Renata
Matassi premiata guest’annop
al concorso di Pesaro; e s
& valsa del grandl nomi di
Emma Gramatica e Paola
Borboni, di Memo Benassi e
Luigi .Cimara, centrando le
novitd su una giovinetta Hon
ancora. misuratasi con le gran-
di parti, ma da quatiro anni
mia aiutante di regfa ed af-
trice, Antonella Vigliani, che
st faita onore per ntelligen«
za, sensibilitad ¢ sicurezza non
meno che per la fine, ecce-
zionale bellezza, Nel favoloso
quadro della Fenice e nelle
scene di esterno-interno si-
multanee
e_le architdtture del Palladio,
gli attori, vestitl dei roman-
tiel costumi del 1002 di Lu-
ciana Manni, hanno sentito
valorizzare la loro eccellente
recitazione del pubblico feli-
clssimo. 1. quattro maggiori
hegnno recitato nelle propria
« manlera » ognune, realizzan-
do proprio
dei personaggl che & racco-
mandato dall’Autnre neile sue
istruzioni manosci

La commedia vice: ;o effetfi

romantici fin de siécle nel

genere che confa opere robu-
ste di Carle Bertolazzi o Ai
Camillo Antona Traversi.
. Anche a scapito della ve
simiglianza La Vedova tira u.-
la facile commozione, Ad un
essere scettico risulterebbe
agsrdo che la glovane wve-
dova corresse a cercare rifu-
Fio ed affetto 'pr%prio presso
suocerl che la odiavano, coi
quall non ebbe, in passato,
nemmenc il normale legame
costituito dal marito scacciatg
di casa propria a causa di
lel; ma place invece all'Au-
tore di presentarci i1 vecchio
e, allora, slcuro carattere del-
l'orfana, per giunta vedova, e,
povera di affetti, che s'illude
di trovar tenerezze nei suo-
cerl, ora che {1 marito & mor-
to, il dramma de Le Vedova
¢ in questa illusione come

quello della madre nell'ambi- -

ta esclusivitd -di - amare 'suo
figlio, come quello del suo-
cero ali'amore che lo lega in-
consapevolmente alla nuora,
Sono {utti casi da teatro ro-
mantico eccellentl come spun-
to, poco sviluppati come ma-
teria secenica,

Pirandello.nella Vita che il
diedi ha approfondito il tema
della madre indicando a Si-
moni il valore della sua sco-
perta injziale, ‘Nel festo ma-
noscritto del 1852 nel quale
'Autore risplega i caratterd
del personaggi, sl sconge qyuale
iHuminazione de La Vedova
fosse, &)er Simoni, 1a Viia che
ti diedi,

Tuite questo risuita dalla
edizione ?ta,liana, meglio che
da quella dialettale, - coperta
dal gopracolore proprio al tea-
tro nopolare, :

Serlve acutamente Palmier, -

a proposite della Vedova che
ingannat{ dal dialetto i eriii~
¢l limitane la commedia alla
dialettalita. Di certe misterio-
se inquietudini, di un'umanj.

4 Insolitamente aspra nulla

avvertono. Sia - sottolineato
una volta dif pilit la Vedove
anticipa le vicende freudiane
il teatro dell'inespresso, 1
Pirandello della Vita che i
-diedl. .

Lg Vedowa, infatti, oltre ad
essere congiderata, per mezzo
secolo, come l'opera signifi-
cativa di Simoni sutore, &
teressante come lavore dram-
maticc moderno: . carattere
che non gli venne riconasciu-
to_prima d'ora. - h

' da ricordare che Tatiana-
Pavlava ha per la prima for-
zato 11 carattere ~freudiano
della ‘Vedobva per affermarlo,

Pud ben_ risultare una’ esage+

razione-il vedere, In un per-
sonaggio- del 1902, un_ com-

vocantl il Veneto .

uell'lsolamenio’

in--

plesso freudianc cost svilup-
pate. come nell'Alessandro,
quale fu disegnato dalla Pa-
vleva conl violenza evidente;
ma la base ¢'d senza dubbi,
Io ho preferitp tener in sor-
dina la posizione freudiana
del personaggio, ma una edi-
zione polemica de La Vedoua
pud, al conirarlo, rilevarlo
rlsaiutamente, restando, pid o
meno, nel giusto. La Pavlova
aveva adattato a sé il testo,
togliendo persinoe qualche bat-
tuta ai personaggl e atfri-
buendola slla vedova, da lei
interpretata. La forzatura del-
lTopera, voltata a caso freu-
diano, la indusse anche a fa-
gli & modifithe, nel terzo atto
specialmente. Percid quel co-
pione & deito da lel rper-
sonale w, )

Ma io ho rilevato le altera-
zioni sul testo veneziang, con
f'afuto di Enzo Duse, il pid
eminente de%ll autori dram-
maticl venezlani. La Vedova
& una commedia niente affat.
to locale del genere pill uma-
no di carattere universale,
Ma, come si vede in ogni pa-
gina del copione originale,
non st trattava che di frovare
espressioni italiane pig cor-
rispondentl al veneziano di
guelle usate nel testo fornito

a Simonl: e, a proposito,
ogel la Signora Pavlova ri-
vendica la gropria collabora-
zlone con 8imoni In questa
ricerea di finezze linguisiiche
e di espressioni vive. Possia-
mao congratularci con lel, per
la sua conoscenza del vene-
zlano ‘e del toscanol

Ma & proprio il tesio italia--
ne che risolutamente riscatla
lopera dal genere dialeltale;
tanto pit che di carattere
vernacolo non v'é la pur mi-
nima irgeeia In tutto il javo-
ro. Perché mal si ostinino a
considerar La Vedove un la-
vore veneto, non sl capisce.
Sard veneta per {1 dialetto
usato, ma questo & poco.

Se, per ragioni sentimentall,
o per sentirsl legato al pas-
sato di se stesso, o per la rie-
chezza del linguaggio dialet-
{ale, o per la pill facile ade-

——_—_
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YICE:

OCCHIO

VOLANTE |

I, CAPPOTTO (ita.
lang), — Tulti cono-
scono la storla di Car-
mine de Carmine, per-
ché & In stessa, storia
di Akakii Akakilevic,
'impiegato russg cut
Gogol si affeziond tal-
mente da immortalar-
lo nella plii bella e ce~.
lebre novella del mon-
do, Perd, fra Carmine
e Akakji, Alberto Lai-
iuada ha voluto stabi-
lire delle differenze
che hanno nueociuto
non goco a un fAlm <he
avrebbe pofulo essere
{e non & stato) un

@ grande film, Slccome

¥ perd non & il momen- g
to dl stabilire confron- 2%

ti, lmitiamoci a dire &
che, anche cost, Il Cap-
potto contiene delle co-
se meolio ﬁ:ell}éz.
seene veramen
se, e delle annotazient
siene di poesia. Bravis
simo Rascel, ¢he inier-
preta la tristerza e la
erenne medlocritd i
arming, e bravi Stival
e Mattia nelle vesti del
sindaco e del segreia-
rio generale, Magnifiel
li esterni di Pavia
rumosa cittadina dl
provincia, - squallida e
uguale, 'unica cittd in

% cul Carmine pud abi-

% tare

sione al pubblico veneto o $&8

quindi al sucgesso, 1'Autore
preferiva veneta la comme-
dia, noi del resto d'Italia, la
preferiamo Itallana, giacché
essa non ha‘obblI%hi regiona-
i stretti, E si dia pace chi
la_pensa diversamentc,

Song assai pil dialettali cer.
ti Iavori scritti eriginariamen-
te in lingua, che non Lq Ve-
dova scritta in veneto.

D'altra parte io ho usato
un testo italiano -eccellente,
minutamente riveduto, dice la
Pavlova, da Renato Simoni.
Presentata anche g Verona,
pairia di Simoni, l'edizigone ha
soddisfatto le esigenze del ve-
ronesi che con solennitd vo-
levano celerare il loro conclt-
tadina, :

Io -ho inserite questa mia
regla nell'elenco di quelle cha
sembrano facili ma non Io so-
ne, e. mi dico soddisfatto del-
le rigorse trovate a' sostener-

ringranziando tutti 1 eol-

Ia !
‘ taboratori teenici & sopratutto

gli attorl, Ma ringrazio Adol-
fo Zajotti, ordinatore teatra-
le della Biennale, berssglio,
capro esplatorio e santo mar.
tlre della .Istiuzione, Lo rin-
grazio nella ipotes] che debba

pagare qualcosa’ anche pér
_3‘n§£ilui.c e paga sempre per
utti, :

Anton Giullo Bragalla.
- :

¥ E' imminente la progra

zione in’. futta Ilalia. del fibm
Il flume, direttc da Jean Re-
holr. Essoe & dopplate in italia-
no. Casa distributrlee: la Dai, 1a
quale presenterd fra breve an-
che La regina dell'Africn, diret-
:,ot d::] J:;-I;m ‘Hll;lrston ed interpre-
atn. da Humphrey Boga:i e Ka-
therine Hepburn.y . -
* 11' Comifato ' HEsecutlvo del-
I'American Leglon, riunttosf re-
centemente a Indlanapoll,  ha
chiesto alle compaghnile cihemato-.
grafiche degli Statl Uniti ¢t non
mettere [n pro i1 nuova
film . di Chaplin, Limelight, fine
a che il Ministro della CGlustizia
non abbla declso se Chaplin pa-

trd essere riamesso nel territorio

amerlcano,

mma: P

da wive, 'uniea

eitth su cui pud aleg-

giare da morto.
WANDA LA PEC-

CATRICE (italiano), —

Anche vuesta Waenda

%2 non sfugge alla rego-

ol catrice,

la del commedicle, se
pure Duilic Colettl si
sia dato da fare per di~
rigere {1 fAlm c¢pon un
certe Impegno., Wanda,
olire a essere una pec-
& anche una
buonissima donna che
si sacrifica, alla fine
del film, per  uomo
che ama, impersonato
da Frank Villard, 1l
uaie ama Wanda ma
a deve ' abbpandonare
per non perdere altre-
31 T'amore del fglio
cadetto di_Livorno, il
quale sarebhe poi Gi-
no Leurini, E' tulta
colpa di  guest'yltimo,
infine, il reciproco ab-
bandone -dei -dug che
oure sl amano ella fol-
in. Il sacrificlo di Wan-
da, infaiti, consiste nel-
I'abbandono di Frank,
ancor .bello nonostan-
te le fempie grigle,
ALTRI TEMPI (ita-
lang). — Film di cul
s 2 abbondasntemente
parlato af tempi (re-
centissimi  ancora) del
festival wveneziano. :
lo Zibaldone numerp
uno 4l Alessandro Bla-
setti, che riunisece sva~
riatl episodi fra di lo-

‘1o _con la consueta abi-

£ litd, 1l suecesso dt Ve-
8 nezfa si- & rinnowvato

nel cinema Corso di
Romé dove I pubbll-
cg sard meno elegante
di quello  festivaliero,
ma in compensg & pil
sincero e disinteressa-
to. Non' si applaudono
infatti gli interpretl
presenti per pura gor-
tesia, ma si applande {1 963
Im, e solo il {ilm se 8

_vale per il suo intrin-

‘seco valore,

delle o
e gusto- &8
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Mamme, ricordate

che l'igiene della bocca
e dei denti & un

fattore essenziale per

il mantenimento
della salute dei
vostri bambini.
Fateli visitare

due volte I'anne
‘dal dentista ed
abituateli fin d'ora
ad usare due

volte il giorno
'BINACA posta ed
‘essenza dentifricia

. o>
Yretlo ol vend
af, s b
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‘¥ cata al S

‘questo punto,

' NEl TEATRI DI.POSA E FUORI

CINECITTA’ E DINTORN

Il nuove film di Adelchi Bianchi

Tessere Agis. valgono o non

valgono? E se valgono quando B

valgono? Quesio & il proble-
ma, Per noi, beninteso: non
per i diretiori dei cinemato-
grafl, 1 quali 51 sentono liberi
guande lore pare e piace, Al
sottoscritto, ad esempio, & ca-
pitato eche’ Paltra Sera, presen-
tatosi al = Cinema Corso » per
vedere Aliri templ, nonostante
fossero %:a da un pezzo sca-
duti 1 primi tre giorni di pro-
grammazione € non fosse né
domenica né alira data dedl-
ore o alla Repub-
blica o ad altre glorie narzig-
nali, la maschera gli ha proi-
bito l'ingresso percha il film
era cominciato e « i1 botte-
ghino era gid chiuso». Alle
rimostranze educate e persua-
slve, tendenti a dimostrare
'inesistenza di relazloni tra 1a
nosira tessera ed il botteghi-
no, ¢ intervenuto il direttore
del locale a direi che non ei
era niente da fare, dato che
lo spettacolo... era liniziata, A
elegantemente
lo abblamo piantato, andan-
doel a rinfrancare lo spirito

glle audacl ed appassionanti -

imprese di TFarzan, in una
sala viclna, Quests, la tessera
Agis, tessera del pane (spi-
rifuale) dei giornalisti cine-
matogratici, severamente ra-
zionatp e _ centellinato con
malcelato di.:,‘a);zpl.mto. .

11 Maestro Carlo Innocenzi
ha composto una nuova tan-
zone di successo, « Amanti
del passato s, per Vormonimo
film  messo in cantiere da
Adelchi Blanehi, negli gtabl-
limenti De Paolis, Amanii del
}mssato ¢ il secondo film a
ungometragglo di Bilanchi,
che si inizia mentre ancora
confinug il suceesso di cas-
setta di Bellezze a Capri. Gl
esterni si svolgeranno a Rome
e dintornl. 8i tratia di una
storia patetica ambientata in

/ di ANTONIO. PIUMELLI

due epoche, 1815 e 1939, Tk sog-
getto & delio stesso Bianchi,
al gquale si deve anche la sce-
ne%giatura assieme a Fulvie
Palmieri e a Edgarde Anton,
Gli interpretli sono: Lia
Amanda, Massimo Serato,
Mirko FEllls, Gino Leurini,
Lauro Gazzoﬁo. Michele Mala-
gpina, Maria Grazia Sole e
Delia Scala, Direttorf di pro-

duzione: Carlo Merkel e
Gianni  Solltro. Operatore:
Giuseppe La Torre; scenogra-

fo: Alfredo Montori; arreda-
tore: Camillo Del Slgnore; fi-
gurista: Marla Checchl Baro-
ni, IlI termine dp?ﬂa lavora-
zione & previsto per il 29 no-
yembre, Cosa produtirice: la
Ro-Bi Film, Amanti del pas-
sato sard distribuito da Agen-
ti Regionali, .

La Pampanini ha cosl di-
viso 1a sua ultima giornata di
permanenza a Roma, vigilia
della partenza per Parigl, Va-
ligie, turno di dgppia%glo per
Canzonri di mezzo secolo, scel-

ta di aleune fotografie per la’

stampa, appuntamento con al-
cuni produttori. Silvana non
si & decisa ancora ad accet-
tare del vantaggiosl contrattl
propostile da parte di impor-
tantl societd messicane,
na doverosa rettifica dob-
biamo fare a ?ro osito di una
notizia da nol ripresa ds un
accreditato organo tecnico, ri-
guardante ]la presunta sospen-
sione del film Medico condot-
to. Coposciamo per esperienza
diretta quel che wuol dire
pubblicare una notizia del
genere e le spiacevoli conse~
guenze che essa pud apporth-
re alla produzione. Siamo
ercid, lieti di informare |
ettor] ¢he si irattava gdi una
falsa - informazione,
mente conirglleblle da wparte

nosira, poiché la casa produt- p

trice ha sede a Livorno. Co-

LLYW

J GIORNO E NOTTE
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I capricci di Gina Lollobrigida e gli_sp'au.enti di Cosetta Greco

avremo anche. le

Adesso
v attrieci rotte a {uttos. TUn
neo- roduttore{ un wvecchietto

segaligno dagll occhietti ma-~
iigni, ha retentemente pro-
spettato alla sua primatirice
Yopeortunita al accompagnar-
lo a Milano per coadiuvarlo
nelle sue tratiative con capi-
talisti loeall, ai fini del finan-
ziamento del film stesso. Ta
atlrice & giovane, di bella
presenza, ed & probabile che,
in nome dell'Arte, finisea per
accettare, ) -

In seguito all'invio in Ame- 7

rica di Marina Berti, Silvana
Manpano ed Eleonora Rossi
Drago, pro-set{imana del Ci-
nems taliano, & probabile che
gl americani raddoppine i
loro - aiuti- all'ltalia, ILe tire
lovani donne, infatti, erano

. iutte spettralmente. pallide e

mortuarie; non perliamo poi
di Silvana Mangano, che ha
latto vivere agli lgnari - cit-
tadini 41" New Yor

maglione nero che le serra
sinistramente la - gola fino a
strozzarla, Perd,
suta, Povera " Silvana,
vugle solo soffrirel .

Lolld fa 1 capricel. La do-

forse

" tatissima attrice doveva infai- [
Signora §

ti interpretare . La-
senza comelie per la regia di

. Michelangelo Antonioni, inve- -
-¢e,. allultimo momento, ' ha

dichiarato che non si presterd
ad apparire in un film che ha

una .sceneggiatura che suona-

offesa’ a determinati - setiori

. @el Cinema, o _
La - Societd produitrice ha
chiesto 200 milioni in conto

riparazioni, seguestro conser. -

vativo ineluso, Gina ha fatlo
presente che, ove le sia.dato
un sypplemento di 10 milioni;

della coscienza,. -

cercherd di far tacere la vore

e ore di -#
"ferrore per via di quel famoso

sopravvis- -

Fervono le

& pol da escludere che il tutto
sla una manovra pubblicitaria,

Per la crona

Gina Lollobriglda, per 1a sua
interpretazione, doveva petree-.
pire lire 20 mi i

fe si pensa che Anna Magna-
ni, di cui & ancor viva nella
nostra mente la interpretazio-

ne di Anita

chiesto, Her fare la nonna del-

trattative. Non

i GIUSEPPE PERRONE

iniziera H film di cui si par-
La Corte si ritira.

ca diremo che la:

to Il romanzo delle min vita;
dopo un breve periodo di ri-
poso nella sua hella casa di
Roma dove il popolare can-
dante alleva amorosamente
due cand, - ventisefie uceelli
tropicali, un pappagally, una
scimmia sapiente e pesci rossi.

lioni, un'inezia

Garibaldi,. ha

la Lupa, di‘Verga, soltante pyiang — dicevamo ~—. fard

75 milioni,

si incrociano

bigli, - telefonate,

qualche volta,
Safa-Falatino

primi - di. -novembre, in co-
nroduzione con la Francla, La
polirona di Satana con Michel
Simon, sublto dopo negli sta-
bilimenti della Palatino. si

-L'ayvoedto . P

Nel campo della produzione

una tournée in venti ¢ittd ita-
liane. In aprile interpreterd
pol un film del quale ha chie-
sto il soggetto al suol armmi-
ratori; dopo 11 film; per finire,
il prossimo anno, Tajoli andra
in Australia e, siccome 1a Co-
rea non & tanto lontans,
chissd che non gi lasel ten-
tara da quella terra fertile e
cardinalizia. .

dispacei, eam-
parole e,
‘anche: fatti, La
nizierd wverso 1

S

ab:io Franchini, decano

Luelano Tajoll ha termina-.

Coset{a Greco ha paura del-
le streghe, povera piccola, in-
difesa bambina, come ci'ha-
commosso Valtra sera, al par-
co del divertimenti quando,
nella Casa delle Streghe, ha
fajto due strili di “errore e
di repulsione, Fortuna che era
hene accompagnatal i

Alessandrimi & sempre de-
ciso a fare Cleopatra; natu-
ralmente Cleopalra non saih
Iui, é nemmeno la sua ultima
scoperta diciottenne, la belly
e zingaresca Anna Elia, e

- tantomeno il fratello che pure

alla stirpe dei Faraoni ol &s-
domiglia un frego; Cleopatira,
come tutti sanne, era una
buona donna di sani principii
e degna del Coca-Cola, sard
interpretata o da Olivia De

Havilland, o da Gene Tierney, ir

dei divettori * di - produzione (a ‘sinistra) e Lionello !

‘D¢ " Pelice, 'uno’ del’; pift - giovani registi italiani, durcnte una pausa di lavorazione del

Him .« I romanzo- della ,mia vita», (Produzlone; Diva Film; Distribuzione:. Felix Fifm). =

- Con ¢
messo ‘i pantalonetni lunghi. |-
Per . I’occnsig‘ne.- Bravo, ghai !

OMANA

o da Hedg’ Lamarr, ovvero
non si fara.

Dal Meslsco  spostamento
verso 1'Italia di quella sim-

atica vecchiona di Dolores
Del Rig, che qui ha banone
probabjlitd per interpretare il
ruclo di una guindicenne;
Jogeé Ferrer, terminato, Moulin
Rouge, & partito per la Spa-
gna per interpretare la figura
di un torero,

Henri Georges Clonzot, il
celébre regista francese, ha
deciso di ritirarsi dal clnema;
Oreste Padella ha iniziato un
film; anche Adelehi Bianchi

‘ne ha iniziato uno,

Linda Darnell dovra inter.
rompere il suo riposo alla Ca.
milluceia per essere « Lolan
nel film Cavalleria Rusticona
prodotic da Peppino Amato,
impcrtatore della celebre at-
Irice. ‘ ,

Ed ora, dopo aver rilevato
che-la fotografia pubblicata su
un grande setflmanale, che
ritrae Alberto Farnese nell’at-
to di picchiare una bambola

§ softo. gli occhi atterriti 4

Irene Galter, potrebbe ottima-
mente figurare in un trattato
di psicopatologia,  dopo aver
ancora rilevato ch

che ‘ha .ideato da suddetta
composizione deve essere una

vittima di Freud, preghiamo -

la_dissoluta tenutaria di wvia
delle Fatte n, 16 di voler indi-

rizzare il seguente telegram- .
ma al glovane prodigio Ro- 3

berto Benzi - Parigi, Francia:
~ « Caro - pleeino,
oggi che “sel 1l profaaonista
del film « Appel du destin ».
Jean arals,. Ed  hai

fatto bene. Un saluto 4 te e

“uno-anche a Jean, Saluti mel- -

Hflul e auguri da :
Gluseppe Perrone

difficil- g

e la mente i

apprendo |

gliame l'oceaslone per com-
gletare i dati sul i?]m. Tss0

attuglmente al montaggio,
La regia ¢ stata sdostenuta, a
gquanto pare, validamente da
un glovene, G, Biagetti, il
uale, seguendo l'insegnamen-

o del suo maestro, Roberto
Rossellini, ha utilizzate, per
ruoll anche importanti auten-
ficl contadinl e pescatori,. ol-
tre ai ire protagonisti: Mareo
Vicario, Franca Marzi e Gio-
vanna Ralli, Il soggetto & di
Roberto Ressellini e A, Ple-
trangell. Essi I'hannc sceneg-

iato assieme a Margadonna,

peratore; Q. Caracclelo. Le
musiche sono 4di Renzo Ros-
sellind, !

Inolire, slameo in gradoe di
precisare che w«rara avisy,
duesta Produzione, la « Lipur-
nia Film » ha volato con pen-
ne pnoi)rie_e, senza icarismi di
sorta: 1l film & stato prodotto
con_ denara liguido, senza
cambiall, La realtd roman-
5 aa i 1

B adesso passiamo al con-
Blieto notlziaric Vega Film:
Paolo Carlinl, I'attore pil
seritturato delf’anno, 5l & ans
che lui affidato alla attrezza-
ta organizzazione,

J.a Vega ha accolto nel suo
vivaio Suzy Viesti, «Miss
Puglie », una ragazza dal fisl.
co eccezlonale, adattissima per
1 ryoll @i « vamp «, che pren-
derd parte =al film  Lisola
d'oro; ed ha procurato a Re-
nata Campanati un contratto
gﬁn protagonista per lo stesso

La Caempanatl 2 stata inol-
tre scelta da {tassmann per la
Bua . prossima compagnia di
prosa. ‘

. proposito de L'igola d’oro,
¢’é da registrare il cocktail
offerto,_ all'alhergo Rex, dalla
roduzione  Cinematografica
Assoclata G Bonacina @
. . Borella, in occasione del
primo giro di manovella. He-
gista & Ugo Sasso, che pren-
dera anche parte al film co-
me atfore; aiuto-regista: Rai-
mondo  Toscang; operatore;
Giovanni Vitrotti, vecchia vol-
?l% n 1:%9.11(’_})131&&1\?01:i —In%er-pretiz
enata Campanati, nalla narte
Aai « Nunzia »; Clara :
ne, Ugo_  Sasso, Giovenni
Grasso,  Johnny ' Kitzmiller,
Silvio Bagolini, Roberto Villa
ed Elena Di Mico. L'isola

d'oro 2 la Sicilla, dove si sono.

iniziati gli esterni:
mente nella zona di
erioda previsto per la lavo.
razioneg: venticingue glorni.
Enrico Luzi & infuriato per
pronaste inaccettabili ricevy-
e dai produttori di Bertoldo,
Bertolding e Cacdsenno, A me-
no che non si tratti di uno
scherzo degno di Bertoldol

Antonio Plumelli
*

recigas

* 5t 2 svolte a Merano il Terzo
Convegno della Stampa Clnema-
togratica, organizzato dal Sinda-
cato Nazionale Glornalisti Cine-
matografici, in seno al Quarto
Congresso Nazionale della Stam-
pa Italiana.

* It deputato francese Lanay ha
preseniato alla Commissibne
Stampa, Radio e Cloema del-
I'Assemblea’ Nazionale, i1 suo

rapportc definitive sui lavert & -« ©

le conclusioni della Commissione
Parlameniare- di  Inchlesta sul
Cinema. Vivissima & Tatlesa dei
riflessi che tale rapporto susei-
lery negll amblentl clnemato-
grafict francesi.

SENI DI GOMMA SPUGNA ..,
A leggerisim], lavabitl,
.5 garlang sotto 1l rag+
glpatid, Invie dlicre-
lo goniro L, 734, --al -
pelo, Par prolest fo- -
perake) shisdera infor
mazionl, Commiss . F
slonarla Gamma
" LAURIE TRYCE |
ViA 5. PROYASO, 3 !
L MILANG. )

Di Stefa. -

entini;-




- gonoscenza  del

‘. Heel, nelle danze

- compless! bianehi. =
. sudamericano ¢ negro in &€

ANTILLE
GALDIERT £ SCESO TRIONFALMENTE N PiAZiA

Il caloroso successo della nuova rivista al Teatro Sistina

1 nome di Katherine Dun-
ham 2 entralo ormai da_ al-
cuni anni nell’Giimpo delle
grandi personalily internazio-
nali. Le complesse esperienze

- ghe hanno contribuito alla sua

formazione e gli indiscutibili
risultati della sua opera ne
hanno fatto una beniamina di
una certa
mondana, Molta strada & sta-
la percorsa datla piceola me-
ticela di Chicago che se ne
partl un %;ornu per le Anlille
econ una borsa di studio per
addentrarsi nei misteri della
vita indigena. Una laurea in

_antropotogia, un marito pit-

tore, un nubro, dei guadri, al-
euni film, un grande comples-
s0 di danza ormai famoso in
tutto il mondo, sono le tappe
principali della carriera della
Dunham,

Pensc che sia giusto, a que-
sto punto, dopo aver visto le
tre edizioni europee delia sua
Caribbean Rapshody, di szin-
dere i due elementi principa-
li che costitulscono la perso-

nalitd di Dunham e di esami--

narli separatamente.
L'elemento mondane-inter-

nazionalistico &, certo, quello

che ci interessa di meno, Dird

.anzi che la sols cosa che Im-

pedisce di gustare senza ri-
serve 1 suol #hettacoli & pro-
prio la ‘sottile sensazione che
si prova nell'assistervi e ciod
che la sua autrice abbia te-
nute conto in maniera ecces-
giva, nel crearli, proprio di
una certa parte di pubblico,
che fra l'altro & quella cri-
ticamente meno valida, Ora,
chiungue abbia una minima
mondo dello
spetlacolo, sa che cerie con-
cessioni al pubblico bisogna
farie; ma il punto controver-
so riguarda il genere di pub-
blico od anche il genere delle
concessioni, Credo che la
Dunham abbja scelto troppo
rapidamenje la strada pid fa-
cile, Sulle’ sue spalie Infaiti
grava non $ole una responsa-
biilth di carattere artistico-

- teenico, ma anche un'altra che

otremmo chlamare in senso
ato soclale. Non so gquanio
per sua personale iniziativa,
ma cerlo non_ contre.la sua
vclontd, st tende ad attribuire
allp sua figura un ruole i
ambasciafrice  straordinaria
della gente di. colore, specie
amerieana, presso lopinione
pubblica mondiale,
problema negro oecupa il po-

_ sto che tuttl sanno nel quadro

della nostra civiith e non sard
cerio uno spettacolo a rispl-
verlo, ma.nego che in quelli
della Dunham esista sla pure
alla  lontana una ebfeitiva
preoccupazione di, non- dico
impostare il problema, mMA

-neminena di mosirare sotto

una luee -nuova quelle popo-
lazioni. Dice che se .jn una
rivista di Broadway, o delle
Folies Bergere o della Wanda
¢l eapita il « quadro sud-ame-
rieano » possiamo. limliarzi a
criticare Il)a tecnica del coreo-
grafo e quella degh esecutori

* ma ad un complesse indigeno

e ad una autrice laurcata in
aniropologia, abbiamo il di-
rilfo i chiedere gualcosa d

plit della .semplice perfezione-

tecnica, Sono convinto almeno
che esista una gran parte di
pubblico che. avrebbe gradito

.una maggiore originalitd ed

autenticlfa nella scelta degli

. argomenti, ' difficile credere
che Ia vita degl indigeni dl

colore dei Caraibi, del Sud
America e di guelll degll Statd
Ullliti, Fonsi.‘lita gplo Il;li léieti
selvaggl, errove de -
e e nelle. taver-
ne, nell'imitazlone dei bianchi,
Non dico che non ci sia « an-
chew questo, ma sicuramente
el sarebbero altri aspettl me-
no foicloristiei che meritereh-
berp la nostra attenzlons
Questi sono proprio quelli che
gid conosciamo,

“planchi -0
compless;ssormti el
11 folclore

grandi
dagli elemeénti

societd artistico- -

Ura- il

gia pure con .

. maggiore su erficialith, nelle
'intel‘pl'etaziolr)li offerie - al

nere si presta terribilmente
all’equivoco ed ai faeili al-
lettamenti, tipe Cavmen Mi-
randa o le innumerevoll
troupes negre di cui pullula-
no le riviste americane ed eu-
ropee o i cabarets di Mont-
martre ¢ di Londra, Ma tut-
ti sanno, o almeno guasi tutti,
che esso ha a che fare con
la vera vita di quelle popela-
zioni come l'hanno i gondo-
leri ¢he cantano « Qi Marl»
in certi film americani. A
guesto proposite vien latfo di
osservare che gli spettacoll
italiani, tipo Carosetle o la
contemporanea Tarantelld ne-
poletane, che pure sono infe-
riori artisticamente a quelli
della Dunham ed anzi a quel-
li chiaramente si richiamano,
costituiscono  un'espressione
molto pit completa e attendi-
bile di guello che & lo spirito
df un popolo e di un paese

In definitiva, dopo gli spet-
tacoli della Dunham, ed in
specie dopo questa edizione
che & guella pid spinta sulla
strada delle concessioni spet-
tacolari ¢ commerciali, resta
il rimpianto di quello che
avrebbe potute essere fatto
con un zomplesso di quel ge-
nere'e con lo straordinario ta~
fento délla sua autrice. Que-
sto, tuttavia, ha ricevuto ora
una nuova, piena conferma,
La personale abilitd di danza-
trice della Dunham, il suo ec-

cezionale gusto coreografico

cd il vivissime senso dello
spettacolo, la classe e l'affia-
tamento dei suoi collaboratori,
sono senza' dubbio superiori
ad ogni clogioc e fanno di que-
sto come degli spettacoli pre.
cedenti, una vera fesia per
il pubblico pil esigente, Fra i
quadri pil Interessanti ricor-
do I'w Ag'van, su libretto di
Katherine Dunham, lo
« Shango», di Bergeson e la
pepolare - «:Batucada », tutii
aid inseriti nella precedente
edizione. Una novitd era co-
stituita dalla « Suite brasilia-
na » del poeta -Dorival Caym-
mj e dal « Tango » di Osvaldo
Pugliese, di un raffinatezza
quasi decadente,

Come sempre scene e costu-
mi splendidi di John Pratt,
marito di Katherine, .

¥ Xk X

Dopo aver fatto venire le

‘palpitazioni 4i cuore ai mi-

gliaip e pilt dl persone che
da aleuni glorni avevano pre-
notato i biglietti, finalmente
]a bella sala di via Sistina ha
aperto le porte per Vinizio
ufficiale della stagione roma-
na con ‘la rivista di Michele
Gialdieri La piezza, presenta-
ta da Elio Gigante e « star-
ring» Carlo Dapporto.
Lo speitacolo ha avuto, na-
turalmente, un pieno succes-

g0 e dico naturalmente per-

ché — a parte i1 valore del-
le opere -— bisogna ricono-
sgere che sembra ormai tra-
dizione -del pubblico romano
decretare il pleno successo a
futti gl spettacoii ai rivist-
che gli vengono proposti. Le
eccezioni sono veramente tall,

Rimandando al prossimo
numero lesame dei collabo-
ratori e degli interpreti, par-
liamo qui delie spettacolo nel
suo insieme e dell'autore con
la franchezza che la grande
classe di Galdieri merita e
anche, confessiamolo, con il
diritto che la sua bravura ct
A% atto, innanzitutto, dl una
massimo, Galdjeri viene spes-
so chiamato il « papa» della
rivisia italiana e la definizio-
ne -mi sempra; straordinaria-
mente esatta in guanig essa

dy  atto, innanzitutto, di una.

situazlone, come dire, storica,

di privilegio che ¢ innegabi- .
le & nello stesso tempo ne de--

limita;; storicamente la ‘figura.
Geldieri & veramente il papd
della nastra rivisla € tutti g
autorl presenti gli ~debbono
riconascere  und maggiore o
minore paternith. Ma con il
paseare degli-anni come 8a¢-
cnde- in quasi tutte le ‘fami-

_dl SERGIO SOLLIMA

glie, il genitore si stacca da
noi, mentre i figli crescono o
fanno nuove esperienze, ma-
gari shagliate, e guarflano
sempre dinnanzi a loro, Il pa-
dre Invece, poco a poco, si
allontana da loro o meglio
dalla vita stessa e si izola
nei suei gloriosi ricordi e nei
suoi rimpianti, sempre pid
sente sfuggirgli il ritmo del-
la realtd nuova che pure si
forma sotto I suol occhi e
della quale anche egli ¢ un
sia pur bunbero protagonista.
Cosi si forma il distacco fra
le generazioni, che & sempre
dolorosp quanto & troppo nef-
to, Cosl anche nella famiglia
della rivista italiana il buon
papd Galdieri perde ogni an-
no di. pin il i[}asso sui templ
che corrono. Va sempre irat-
tato con il rispetto che si de-

ve ai genitori, intendiamoci,

ma il rispeito ed eventual-
mente la personale simpatia
non sono sufficienti a fornir-
ci pli occhiali rosa dell’otti-
mismo, ad oliranza,

Anchie in questo La pigzza,
come in genere nel suol spet-
tacoli, Galdieri varte da una
stupenda idea, suseettibile di
numerosi g validi sviluppi. Ma
it guaio ¢ che pgli sviluppi
non sone mai né numerosi né
validi, Accade anzi che dopo
la prima mezza dozzina di
quadri, all'incireca alla metfd
del primo tempe, si noti con
sorpresa che l'autore del co-
pione comincia letteralmente
a sparire come se si fosse an-
neiato del suo lavéro o fosse
stato chiamato altrove da im-
pegni - urgenti, Progressiva-
mente, invece, prende piede
il coreografo che alla fing hia
iravolto tutti e resta solo e
vero e grande autore delic
epettacolo. -

La piazza che & rappresen-
tata come una comune piazza
cittadina vuol assumere, nel-
Yintengione = di Galdieri, il
simbolo del nostro monds,
reale nel quale i personaggi
delia vita, che possono futti
riconoscersl nei quétidiani
abitanti e passeggeri della

iazza, entrano a mostrarei

loro casi e 1 loro problemi.
Non & la scoperta della leg-
ge di gravitd o Yayvie della
Quinta sinfonia dl Beetowen,
ma & comungue un buono
spunto per far partire la ri-
vista, Ma avrebhe dovuio es-
serci almeno un tentativo di
appoggiare i facili simboli di
cui Galdieri mma - sovraccari-
care i suol personaggi su un
minimo di cosiruzione tea-
trale di questi personaggi.
Ma qui non si.asslste ad al-
tro che ad un continuo an-
dirivieni del valoresi cd in-
stancabill attori i quali reci-
{ano, altra Inestirpabile mania
galdieriana, delle intermina-

bili tiritere in" versi Gl
slketches veri e {)1‘0 ri, che
‘naturalmente nulla. hanpo a

che fare con l'idea di parten.
za, sono sorretti, per fortuna,
dalla mdno miracolosa di

San Carlo. Quello " del Kon:

Tiki, per esempio, forse era
spiritpsissimo, ma, giuro che
negnche uno del colto e in-
siito pubblico ha capito che
diavolo significasse. Buona
invece l'idea ma Insufficen-

-temente svolta, della vita fa-

miliare di un uomo- vista co-
me. un matzh dl box con le
donne della sua vita, Miglio-
re, sempre con la protezione
del Santo di cul sopra, quel-
1a del venditore di libri,
Ora, se mi. & permesso di
tornare alla_fsccenda dei pa-
pi, mi sembra che Galdieri
viva nell'squivoco come il
vecchio genitore che pur vi-
vando nel suo-cuore solp di

rimpianti voglia. tutliavis, per’

ragioni di lavoro 1. di suscet-

tibilita, fingersi « a la page s,

al. passo .con-1'templ, anche
se dentro di-s& 1i considerl
incomprensibill. -0 " negativi,
To credo che Galdierl possa
ancora dire una grande pa-
rola sua, solo che si lascl an-

-sDgnare.

dare ad una maggiore since-
ritd, Egli senie molto 1 per-
sonaggl e le sitvaziont cre-
uspolari, -gli echi di tempi
oniani, il desiderio ed il gu-
sto delle piccole cose inutl-
1, Ma tutto guesto & materia
inesauribile, in rivista, In ei-
nema, per esempio, René
Clair non fa altro, natural-
men¥e come egli sa farlo.
Galdleri ¢l raceonti pure del-
le belle favole melanconiche
di signorinelle pallide, di
gentluomini brizzolati e di
gagh, di florale che gettano
1 fiori ai soldatini di sentl-
nelia. Se gueste sono le cose
in cui crede, riusclrd certa-
mente a farle credere anche
a noi, Basta solo saperle ve-
dere con quel tanto di distac-
co critico che | tempi e le
esperienze nuove hanno por-
tato e quel personaggi e
quelle stuazioni sarsnno pil
attnali  che mal, percha
avranno una loro sia pur mi-
nuscola veritd., Ed anche in
rivista un briciolo di veritd
& indispensabile.

Va detto subito, perd, che
la grande esperienza di Gal-
dieri si rivela soprattutto,
questa volta, nella regia del-
lo spettacolo che, malgradeo
la sua eccessiva lunghezza
(dalle nove e mezza alle due
passate} ha un sue ritmo
ruasi sempre veloce e, aiuta-
to dalla eccetlenza delle co-
rengrafic dovuie all'america-
no Paul Steffen ed alla per-
sonale bravura di Carlo Dap-
porto e di tutti gli interpre-
tie, risuita nel suo insieme
fastoso e pleno di attrattive,
Ma di questo, e dei pregi

che ha, e del successo cor-

dialissimo che ha avuto e che
andrd sempre pit trionfal.
mente  delineandosi, parlerd
pill diffusamente la prossima
volla,

Sergio Sollima
*

+ John Huston sta studlando i1
progelto di una versione c¢ine-
matografica del ecapolavoro di
Herman Melville: Moby Dick, 11
film dovrebbe essere Interpreta-
to da Gregory Peck.

RS S

# Ritorpando dalle mic ferie ho. -

fauo in tempo a vedere ¢ gu-
stave « Taramtella Napolelana »
di Armando-Curcio ¢he va di
sicgessp in stecesso, al “Featro
Quirine, Ho ritrovito in questa
« faintasia v lo stesso mare, o
stesso cielo, o siesse  canzowi
che avevo hascizto, con infitite
nostalgla, qualchz ma prima ed
fl. min cupre. ha continuaio a
Perchi & Tarantelly.
Napoletana » fa sognare. Ti da
un sensn 4li dolee estasi, di in-
finita doldezza perchd tulto &
pure, genuiso, s sontito w1
questd felice copions di, Cur-
cio. Ed abbiamo ancova . unhi
yolla ammirato ed amato’ Na-
poli. con i suof « vasci», con
le sue viuzze, con i suoi cantd,
il sno sole ¢ con tulie il suo
folelore,” Come non - yicordare,
pergib, ancora una velta gli in-

tevpreti tuui dio questa « T'u-

ranitella Neapoletanta a che po-
“trebhern -, inolire, insegnare
tadite ¢ tante bolle cosé gl no-

~gtri-divi @ dive del nogstro Tea- .
tro-di Rivista? *Come non;rls
i gordare -per prima- Amedeo. Gi-

rard, Clava Bindi ¢ Marfa Pa-
rist K. come mon dover usave
gli aggewdivi pin belli per Cla-
Ta ¢ Vitteria Crispo, Rosita- Pi-

Stella ded film di Rea¢ Cluir
**Le belle deffa nolte**

COME

permeara di bellezza 1

15 vy
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Lk dice :  Use sempre il Sapone profumate Laix”

Acerescete il Vostro fascino usando anche Voi
il Sapone profumato Lux. Il suo candore & garanzia
di purezza, la sua ricca’ schiuma dona splendore
alla carmagione, Con Lux la Vostra pelle sacd tutta

9 srellesu 10 oano delly stesso parete

I SAPONE

DELLE “STELLE”

1L SAPONE PROFUMATO PIO DIFEUSO NIl MONDO

E UNA SPECIALITA LEVER

'RIVISTA E VARIETA

_di'C, M. PETRUCCI.

sang ¢ Lina Vitid E peeché nom

dire ¢he Dine Curcio, . Liaco-
mo Furia, Autenio La Raina ¢
it gl altd sonn interpreti
folici, disinvolti ¢ misuvati di
questa = Taranielle . Nupoleia-
nan¥ £ come poter dimentica-
re Clandin Lawvence ¢ Tedd
Barnewt nelle-jora danzg crea.
te con pusto raffimate da DMady
Obolensky? E- di- Nino  Bréro

che - specie ‘per questo spet-

tacolo ove tutto & musica — ha
archestrato e diretto ‘con scal.
uitn intelligenza? ‘A, se. tanti

papaveri del nosire Teatro di:
Rivista vedessero questa = Ta-

runtelle Napoletana s «li “Ar
mantla Lurely, comprendereb:
bera quanio sia, a volte, “as.
surdo ¢ ridicolo spendere cifre

_iperboliche. pev-qualche -e.no:

me » - straniero,., - o
* '« Gran Raraonda v hid. avuie

" il sup suciesso — restando,. pe-

v, inferiore” a. « Gran Baldo-
rigy — @ questa ¢l piace-
ve, Ma vorremma sapere se &

* vero quiinio si racconta su Gian.
i Agus. = 8i dice’s, infatti, che
ul debutto opni (uabvolty “sf-”

Java in passerelln sl vivolgova

BEXLT-13.518

EILILA

mr po' ipiccaty ¢ nervose Ve
Tiena Giusti che occupava nha
poltrena delle prime file ¢ agi-
tande lindice, in maniera bis,
ricching, diceva: .« Elenz, - Ele-
na dovrll venire.. =, Questo. at-
leggiamerito alquanta strano: di
Giznnl Agus incomincid a dare
fastidio nlla corte colesté di Ele-
na Giusti che, nell'inrervalle,
mandd i paleoscenico un vee-
c¢hio gentiluomo : per chledere
spiegazioni. T -non appena que-
sto serissimo signore entvdr nel
canterino di Glanni Agos, fn.da

" questi abbolfato i male paro-

le ¢ sganassoni. X mentve i}

“pubblice rientraya in sala pey il

seconddo tempo ¢ la luce inco-
minciava a spegnarsi fentzmen-

Jte stoudl di dietro le quinte,

guel serlissimo  signore, grida-

“re:la Afuto, aiulo'l)jcchiarc co-

Lo un poverg vecchio.. ».

E” vero tuteo’ gaesty, mio <.

o Cianni, o seng e solite
chiacchieve.di palcoscenica?
* Povera .\[‘h‘cha Gagliardi. Ma
& voro che in « Gran Beraon-
da hai wna pamicing piccina
piccina: mentee ti avevane, pro-
messe un aito wnico? :

Carlo M. Petrucci

S A .
" MINO DOLETTI, dir. resp. - lsce, al n. 1778 Reg.
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Ferma in tasca

In America gli accaniti cac
ciatori i autografi scelgono i
momentl pilt impensati per
pismbare sugll attorl, Vi so-
no attori compiacenti, altri me-
no, ed ecco quello che si rac-
conta di Kirk Douglas, che di-
spensa antografi con facilith.

Tempo fa, finita di girare
una scena di The Juggler,
Kirk invitd a colazione Anaa
Maria Plerangeli in un risto-
rante sito presso gli stabilimen.
ti Columbia, Durante la strada
un semaforo 1 bloccd a un in-
crocio; ed ecco che una don-
na, scesa da una automobile ¢
branderdo una lettera, si pre-
clpity verso Kirk Donglas.
L'attore abitvato all'impete dei
fans, ovvero dei cactiator] di
autografi, tird fuori la stilogra-
fica insieme a un sospire, faa
le parole della lonna fermaro-
no il gesto a mezz'aria, infatti
esga disse;

« Signore, le dlspiacercbhe
impostarmi questa lettera? s,

La Pierangeli esclamd {stan-
taneamende: «Gran Dio, una
donna che non vi conosce!l ».
" A questo punio, la signora
della lettera soggiunse: « Mister
Douglas, non me la lasciate
ferma in tascal ¥,

Tarzan del cazzoll}

Lex Barker «esiderava da
temypo abbandonare il runolo
di Tarzan ¢ diventare un at-
tore del. tutto novmale,” Vi &
riuscite nel film GCome Of
Texas, perd per lui sono co-
minciati { guai, In una scena
di questo lavoro, Infatii, Lex
riceve da Randolph Scott una
scarica di pugnl che lo met-

tone - fuori  combattimento,

L'attore non pud darsi pace
¢ ripete gpesso tra sd: «Tar-
zan non ¢ stato mai battuto,

eghi vince sempren,

-~ Al che, Randolph Scott ha
ribattuto: = Tarzan si, ma L.ex
‘Barker mo, Se vuol girare con
me 1 film civile devi pagare
lo scott». E gih cazzottont,

La helfa

- 1 fotografi sono la peste di
Hollywood; 1 primi a daye
le notizie di- divorzi e matrl.’
moni ¢ poiché era stata. mes-
sa_in gire la ‘voce, non si sa
bene da «chi; del prossimo di-
vorzio di David WNiven, : Yai-
tore decise di far ridere tutto
it mondo cinematografico ame-
ricano alle spalle dei fotore:
porters. Infatti David Niven si
jpresentd una sera da Ciro in

_compagnia - di * Ida . Lupine;

chiese . un tayolino: appartato,
lontano dd tusti: gli ,sguandi
dndiscreii, ‘e -appena . seduto
prese tra le sue una.mano-del.
Tavtrice, I fotografi non cre-
devano ai -loro occhi ¢ i Jam-
pi di magnesio si-succedevano
4 velocitl - impressionante. Ma’
il ‘loro -stupore raggiunse il
culmine quamdo wvidero arriva--

Jre Howard Duff, marito

Ida ILispino & Ia signora Niven
che si misero all'aliro -late
della sala g che si guardava-

“no” negli occhi come se i re-
-st0 del mondo ‘non  esistesse

et loro, Successe il finimondo,
1 reporters. di-tutii i giornalf i

B cui fotografi -erano -da Ciro,

Turono svegliati di soprassalto
per correre in redazione, Tut-.
to durd dino all'ora di-chiusu--,
1a " del - ristorante, quande. Je
'due . ¢oppie 'si riunirono e si
burlarono  dei troppo. creduli
fotografi. - -, :
. Roberto Bartolozzl .




